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dél ypatingos svarbos subjekty atsparumo, kuria panaikinama Tarybos direktyva

2008/114/EB

(Tekstas svarbus EEE)

EUROPOS PARLAMENTAS IR EUROPOS SAJUNGOS TARYBA,

atsizvelgdami i Sutartj del Europos Sajungos veikimo, ypac i jos 114 straipsnj,

* Pakeitimai: naujas ar pakeistas tekstas zymimas pusjuodziu kursyvu, o iSbrauktas tekstas
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atsizvelgdami | Europos Komisijos pasiiilyma,

teis¢kiiros procediira priimamo akto projekta perdavus nacionaliniams parlamentams,
atsizvelgdami j Europos ekonomikos ir socialiniy reikaly komiteto nuomone!,
atsizvelgdami j Regiony komiteto nuomong?,

laikydamiesi jprastos teiséktiros procediiros?,

1 OL C 286, 2021 7 16, p. 170.
OL C 440, 2021 10 29, p. 99.

3 ... m. ... ... d. Europos Parlamento pozicija (dar nepaskelbta Oficialiajame leidinyje) ir ... m.
...... d. Tarybos sprendimas.
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kadangi:

(1) ypatingos svarbos subjektai, kaip esminiy paslaugy teikéjai, atlieka nepakeiciamgqg
vaidmenj palaikant gyvybiSkai svarbias visuomenés funkcijas ar ekonomine veiklg
vidaus rinkoje, Sgjungos ekonomikai tampant vis glaudZiau susietai tarpusavio
priklausomybés rySiais. Todél ypac svarbu nustatyti Sqjungos masto sistemq, kuria biity
siekiama tiek didinti ypatingos svarbos subjekty atsparumgq vidaus rinkoje, nustatant
suderintq butinyjy taisykliy rinkinj, tiek padéti jiems pasitelkiant nuoseklias bei tikslines

paramos ir prieZiiiros priemones;
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2

Tarybos direktyvoje 2008/114/EB! numatyta tvarka, pagal kuria energetikos ir transporto
sektoriaus infrastruktiiros objektai priskiriami Europos ypatingos svarbos infrastruktiiros
objektams, kuriy veikimo sutrikdymas arba sunaikinimas sukelty didelj tarpvalstybinj
poveikj bent dviem valstybéms naréms. Toje direktyvoje daugiausia démesio skiriama tik
tokiy infrastruktiry apsaugai. Taciau 2019 m. atlikus direktyvos 2008/114/EB vertinimg
nustatyta, kad veiklai, kurios tikslu naudojamasi ypatingos svarbos infrastruktiira, tampant
vis glaudziau tarpusavyje susietai ir vis labiau tarpvalstybinio pobudzio, apsaugos
priemonés, orientuotos tik j atskirg turtg, néra pakankamos, kad biity uzkirstas kelias
visiems sutrikimams. Todé¢l biitina pozitirj orientuoti labiau i pastangas uztikrinti, kad bity
labiau atsizvelgiama j rizikq, biity geriau apibréZtas ir suderintas ypatingos svarbos
subjekty, kaip paslaugy, kurios yra esminés vidaus rinkos veikimui, teikéjy vaidmuo ir
pareigos ir biity priimtos Sqjungos masto taisyklés, siekiant padidinti ypatingos svarbos
subjekty atsparuma I . Ypatingos svarbos subjektai turéty turéti galimybes stiprinti savo
gebéjima uZkirsti kelig incidentams, dél kuriy gali sutrikti esminiy paslaugy teikimas, nuo
Jjy apsaugoti, i juos reaguoti, juos atlaikyti, susvelninti jy poveikj, juos jveikti, prisitaikyti

I prie jy ir po jy atsigauti;

1

2008 m. gruodzio 8 d. Tarybos direktyva 2008/114/EB dél Europos ypatingos svarbos
infrastruktiiros objekty nustatymo ir priskyrimo jiems bei biitinybés gerinti jy apsauga
vertinimo (OL L 345, 2008 12 23, p. 75).
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3) ypatingos svarbos infrastruktiiros apsauga Sajungoje siekiama remti keliomis priemonémis
Sajungos lygmeniu, tokiomis kaip Europos programa dél ypatingos svarbos infrastrukttiros
objekty apsaugos, ir nacionaliniu lygmeniu, taciau turéty biiti nuveikta daugiau, kad tokia
infrastmktﬁrql eksploatuojantys subjektai bitty geriau pasirenge Salinti jy veiklai
kylancig rizika, dél kurios galéty sutrikti esminiy paslaugy teikimas. Taip pat turéty biiti
nuveikta daugiau, kad tokie subjektai buty geriau pasirenge, nes yra dinamiska grésmiy
[vairove, jskaitant kintancias hibridines ir terorizmo grésmes, ir dél to, kad didé¢ja
infrastruktiiry ir sektoriy tarpusavio priklausomybé. Dar daugiau, didéja fiziné rizika,
kylanti dél gaivaliniy nelaimiy ir klimato kaitos, dél kurios poveikio ekstremaliy
meteorologiniy reiskiniy daznumas ir mastas didéja, atsiranda ilgalaikiy vidutiniy klimato
salygy pokyciy ir, jei nebus imamasi prisitaikymo prie I klimato kaitos priemoniy, gali
sumazeti tam tikry rusiy infrastruktiiros pajégumas, veiksmingumas ir eksploatavimo
trukmé. Be to, vidaus rinkai yra biudingas susiskaidymas, kiek tai susije¢ su ypatingos
svarbos subjekty identifikavimu, nes atitinkami sektoriai ir atitinkamos subjekty
kategorijos néra visose valstybése narése nuosekliai pripazjstami kaip ypatingos svarbos.
Todél sia direktyva turéty biti pasiektas patikimas suderinimo lygis, kiek tai susije su

tuo, kokie sektoriai ir subjekty kategorijos patenka j jos taikymo sritj;
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)

)

nors tam tikri ekonomikos sektoriai, tokie kaip energetikos ir transporto sektoriai, jau
yra reglamentuojami konkretiems sektoriams taikomais Sqgjungos teisés aktais, ty akty
nuostatos yra susijusios tik su tam tikrais Siuose sektoriuose veikianciy subjekty
atsparumo aspektais. Siekiant visapusiSkai spresti Siy subjekty, kurie yra ypatingos
svarbos tinkamam vidaus rinkos veikimui, atsparumo klausimgq, Sia direktyva sukuriama
visa apimanti sistema, kurioje sprendZiamas ypatingos svarbos subjekty atsparumo
klausimas atsizvelgiant j visus pavojus, t. y. gaivalines ar Zmogaus sukeltas nelaimes,

atsitiktines ar tyCia sukeltas;

did¢jancig infrastruktiiros ir sektoriy tarpusavio priklausomybe lemia vis labiau
tarpvalstybinio pobiidzio ir tarpusavyje priklausomas paslaugy teikimo tinklas, kuriame
naudojamos pagrindiné visoje Sgjungoje esanti energetikos, transporto, banky, geriamojo
vandens, nuoteky, maisto gamybos, perdirbimo ir platinimo, sveikatos, kosmoso, finansy
rinkos infrastruktira ir skaitmeninés infrastruktiiros sektoriai, taip pat tam tikri vieSojo
administravimo sektoriaus aspektai. Kosmoso sektoriui 5i direktyva taikoma tiek, kiek tai
susije su tam tikry paslaugy teikimu, grindziamu antzeminémis infrastruktiiromis, kurios
priklauso valstybéms naréms arba privatiems subjektams, yra jy valdomos arba
eksploatuojamos I , todél §i direktyva neapima infrastruktiiry, kurios priklauso Sajungai ar
nuosavybés teise yra turimos jos vardu, yra Sajungos ar jos vardu valdomos ar

eksploatuojamos, jai jgyvendinant savo kosmoso programg.
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Kalbant apie energetikos sektoriy ir visy pirma elektros energijos gamybos ir perdavimo
(tiekiant elektros energijg) metodus, suprantama, kad, kai tai laikoma tikslinga, elektros
energijos gamyba gali apimti atominiy elektriniy elektros energijos perdavimo dalis,
tacCiau neapima konkreciai branduoliniy elementy, kuriems taikomos sutartys ir
Sqjungos teisé, jskaitant atitinkamus Sqjungos branduolinés energetikos srities teisés
aktus. Maisto sektoriaus ypatingos svarbos subjekty identifikavimo procesas turéty
tinkamai atspindéti vidaus rinkos Siame sektoriuje pobiidj ir iSsamias Sqjungos taisykles,
susijusias su maisto srities teisés akty ir maisto saugos bendraisiais principais ir
reikalavimais. Todél, siekiant uZtikrinti proporcingq poZiurj ir tinkamai atspindéti Siy
subjekty vaidmenj ir svarbg nacionaliniu lygmeniu, maisto tvarkymo jmonés turéty biti
identifikuojamos kaip ypatingos svarbos subjektai tik jei tos maisto tvarkymo jmonés —
neatsizvelgiant j tai, ar jos siekia pelno ar jo nesiekia, yra valstybinés ar privacios —
uzsiima tik logistika, didmeniniu platinimu, didelio masto pramonine gamyba ir
perdirbimu ir joms tenka reikSminga, kaip nustatyta, rinkos dalis nacionaliniu lygmeniu.
Si tarpusavio priklausomybé reiskia, kad bet koks esminiy paslaugy sutrikimas, net ir
toks, kuris 18 pradzZiy jvyksta tik viename subjekte arba sektoriuje, gali turéti platesnj
grandininj poveik] ir sukelti plataus masto ir ilgalaikes neigiamas pasekmes paslaugy
teikimui visoje vidaus rinkoje. Didelés krizés, kaip, pavyzdZiui, COVID-19 pandemija,
parodé, kad misy vis labiau tarpusavyje priklausomos visuomenés yra pazeidZziamos

susidirus su mazai tikétina didelio poveikio rizika;
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(6)

subjektams, kurie dalyvauja teikiant esmines paslaugas, taikoma vis daugiau skirtingy
reikalavimy, nustatyty nacionalinés teisés aktuose. Tai, kad kai kurios valstybés narés yra
nustaciusios ne tokius grieztus saugumo reikalavimus tiems subjektams, ne tik lemia
skirtingus atsparumo lygius, bet ir gali sukelti neigiamg poveikj gyvybiSkai svarbiy
visuomenés funkcijy arba ekonominés veiklos iSlaikymui visoje Sajungoje, taip pat sukuria
klittis tinkamam vidaus rinkos veikimui. Investuotojai ir jmonés gali pasikliauti ir
pasitikéti ypatingos svarbos subjektais, kurie yra atspariis, o patikimumas ir
pasitikéjimas yra gerai veikiancios vidaus rinkos kertiniai akmenys. Panasios rusies
subjektai vienose valstybése narése laikomi ypatingos svarbos subjektais, o kitose ne, be
to, jvairiose valstybése narése subjektams, identifikuotiems kaip ypatingos svarbos
subjektai, taikomi skirtingi reikalavimai. Taip tarpvalstybiniu mastu veikian¢ioms
Imonéms, visy pirma veikian¢ioms valstybése narése, kuriose galioja grieztesni
reikalavimai, susidaro papildoma ir nereikalinga administracin¢ nasta. Todél Sqgjungos
masto sistema taip pat padéty suvienodinti ypatingos svarbos subjekty veiklos sqlygas

visoje Sqjungoje;
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(7) reikia nustatyti suderintas biitingsias taisykles ir taip uztikrinti esminiy paslaugy teikima
vidaus rinkoje, didinti ypatingos svarbos subjekty atsparumg ir gerinti kompetentingy
institucijy tarpvalstybinj bendradarbiavimgq. Svarbu, kad tos taisyklés biity sumanytos ir
igyvendinamos taip, kad jos biity parengtos ateities isSitkiams, sudarant sqlygas
reikiamam lankstumui. Taip pat labai svarbu gerinti ypatingos svarbos subjekty
pajégumg teikti esmines paslaugas tais atvejais, kai susiduriama su keliomis

skirtingomis rizikomis i§ karto;

(8) kad pasiekty aukStqg atsparumo lygj, valstybés narés turéty identifikuoti ypatingos svarbos
subjektus, kuriems bus taikomi speciallis reikalavimai ir priezitira, ir kuriems bus teikiama

ypatinga parama ir gairés I kilus bet kokiai atitinkamai rizikai,
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9) kadangi siekiant ypatingos svarbos subjekty atsparumo itin svarbus yra kibernetinis
saugumas, taip pat siekiant uztikrinti nuosekluma, visais atvejais, kai tai jmanoma, turéty
biti uztikrintas suderintas poziiiris tarp Sios direktyvos ir Europos Parlamento ir Tarybos
direktyvos (ES).../...!". Atsizvelgiant j kibernetinés rizikos padaznéjimg ir konkreéius jos
ypatumus, Direktyvoje (ES) .../..." nustatyti i§samis jvairiems subjektams taikomi
reikalavimai, kuriais siekiama uztikrinti jy kibernetinj sauguma. Atsizvelgiant j tai, kad
kibernetinis saugumas Direktyvoje (ES) .../..." aptartas pakankamai, toje direktyvoje
nagrinéjami klausimai neturéty patekti i Sios direktyvos taikymo sritj, nedarant poveikio

specialiai tvarkai, taikomai skaitmenings infrastruktiiros sektoriaus subjektams;

(10)  jeigu pagal konkretiems sektoriams taikomus Sajungos teisés akty nuostatas reikalaujama,
kad ypatingos svarbos subjektai imtysi priemoniy padidinti savo atsparuma, ir jeigu tuos
reikalavimus valstybés narés pripaZjsta bent jau lygiaverciais Sioje direktyvoje
nustatytoms atitinkamoms pareigoms, atitinkamos §ios direktyvos nuostatos neturéty biiti
taikomos, kad bty iSvengta dubliavimo ir nereikalingos nastos. Tokiu atveju turéty biiti
taikomos atitinkamos tokiy Sgjungos teisés akty nuostatos. Jeigu atitinkamos Sios
direktyvos nuostatos netaikomos, taip pat neturéty biiti taikomos Sioje direktyvoje

nustatytos nuostatos dél priezitiros ir vykdymo uZtikrinimo; I

..m. ... ... d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva (ES) 2022/... d¢l priemoniy aukStam
bendram kibernetinio saugumo lygiui visoje Sgjungoje uztikrinti, kuria i§ dalies kei¢iamas
Reglamentas (ES) Nr. 910/2014 ir Direktyva (ES) 2018/1972 ir panaikinama Direktyva
(ES) 2016/1148 (TIS 2 direktyva) (OL L ...,..., p. ...).

* OL: praSom tekste jrasyti direktyvos, esanc¢ios dokumente PE-CONS 32/22
[2020/0359(COD)], numerij, o iSnasoje — tos direktyvos datg, numerj ir OL nuoroda.
* OL: praSom tekste jrasyti direktyvos, esancios dokumente PE-CONS 32/22

[2020/0359(COD)], numerj.
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(11) Sia direktyva nedaromas poveikis valstybiy nariy ir jy institucijy kompetencijai, kiek tai
susij¢ su administraciniu savarankiSkumu, arba jy atsakomybei uZtikrinti nacionaling
saugumgq ir gynybq ar jy jgaliojimams uZtikrinti kitas esmines valstybés funkcijas, visy
pirma susijusias su vieSuoju saugumu, teritoriniu vientisumu ir viesosios tvarkos
palaikymu. Si direktyva neturéty biiti taikoma vieSojo administravimo subjektams, kurie
veiklg vykdo daugiausia nacionalinio saugumo, vieSojo saugumo, gynybos ir teisésaugos
srityse, jskaitant nusikalstamy veiky tyrimq, nustatymgq ir baudZiamgjj persekiojimq uz
jas. Taciau §i direktyva turéty biiti taikoma vieSojo administravimo subjektams, kuriy
veikla su tomis sritimis susijusi tik nefymiai. Sios direktyvos tikslais kompetencijq
reglamentavimo srityje turintys subjektai nelaikomi subjektais, vykdanciais veiklg
teisésaugos srityje, todél §i direktyva néra jiems netaikoma tuo pagrindu. Si direktyva
netaikoma vieSojo administravimo subjektams, kurie yra bendrai jsteigti su treCigja
valstybe pagal tarptautinj susitarimgq. Si direktyva netaikoma valstybiy nariy

diplomatinéms atstovybéms ir konsulinéms jstaigoms treciosiose valstybése.
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Tam tikri ypatingos svarbos subjektai vykdo veiklg nacionalinio saugumo, vieSojo
saugumo, gynybos ar teisésaugos srityse, jskaitant nusikalstamy veiky tyrimg,
atskleidimq ir baudZiamgjj persekiojimq uz jas, arba teikia paslaugas tik vieSojo
administravimo subjektams, kuriy veikla daugiausia vykdoma tose srityse.
Atsizvelgdamos § valstybiy nariy atsakomybe uZtikrinti nacionalinj saugumgq ir gynybg,
valstybés narés turéty galéti nuspresti, kad ypatingos svarbos subjektams Sioje
direktyvoje nustatytos pareigos tiems ypatingos svarbos subjektams turéty biiti visiSkai ar
i§ dalies netaikomos, jeigu jy paslaugos daugiausia teikiamos arba jy veikla daugiausia
vykdoma nacionalinio saugumo, vieSojo saugumo, gynybos ar teisésaugos srityse,
iskaitant nusikalstamy veiky tyrimgq, atskleidimg ir baudsiamgji persekiojimg u? jas. Si
direktyva vis tik turéty biti taikoma ypatingos svarbos subjektams, kuriy paslaugos ar
veikla su tomis sritimis susijusios tik neZymiai. Jokia valstybé naré neturéty privaléti
teikti informacijos, kurios atskleidimas buty prieSingas esminiams jos nacionalinio
saugumo interesams. Siuo atveju aktualios yra Sgjungos arba nacionalinés taisyklés dél

Islaptintos informacijos apsaugos ir informacijos neatskleidimo susitarimai;
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(12) siekiant nepakenkti nacionaliniam saugumui ar ypatingos svarbos subjekty saugumui ir
komerciniams interesams, prieiga prie neskelbtinos informacijos, keitimasis ja ir jos
tvarkymas turéty biiti vykdomi apdairiai, ypatingg démesj skiriant perdavimo kanalams

ir saugojimo pajégumams, kuriais bus naudojamasi;

(13) kiekviena valstybé nar¢, siekdama uztikrinti visapusiska pozitri i ypatingos svarbos
subjekty atsparuma, turéty biti nustaciusi ypatingos svarbos subjekty atsparumo didinimo
strategija (toliau — strategija). Strategijoje turéty biiti iSdéstyti strateginiai tikslai ir
jgyvendintinos politikos priemonés. Siekiant nuoseklumo ir veiksmingumo, strategija
turéty biti parengta taip, kad biity sklandZiai integruota esama politika, remiantis, kai
jmanoma, atitinkamomis esamomis nacionalinémis ir sektorinémis strategijomis, planais
ar panasiais dokumentais nacionaliniu ir sektoriy lygmeniu. Sickdamos visapusisko
poZinirio valstybés narés turéty uztikrinti, kad jy I strategijose biity numatyta politikos
sistema, pagal kurig kompetentingos institucijos pagal Sig direktyva, ir kompetentingos
institucijos pagal Direktyva (ES) 2022/...* tvir¢iau tarpusavyje koordinuoty veiklg joms
dalijantis informacija apie kibernetiniam saugumui kylanciq rizikq, kibernetines grésmes
ir kibernetinius incidentus ir nekiberneting rizikq, grésmes bei incidentus, taip pat joms
vykdant priezitiros uzduotis. Igyvendindamos savo strategijas, valstybés narés turéty

tinkamai atsizvelgti j hibridinj grésmiy ypatingos svarbos subjektams pobiidj;

* OL: praSom tekste jrasyti direktyvos, esancios dokumente PE-CONS 32/22
[2020/0359(COD)], numer;.
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(14)

valstybés narés turéty pateikti savo strategijas ir jy esminius atnaujinimus Komisijai,
visy pirma tam, kad Komisija galéty jvertinti, ar 5i direktyva nacionaliniu lygmeniu
taikoma teisingai, kiek tai susije su ypatingos svarbos subjekty atsparumui taikoma
politika. Prireikus strategijos galéty biiti pateikiamos kaip jslaptinta informacija.
Komisija turéty parengti apibendrinamgqjq ataskaitq apie valstybiy nariy pateiktas
strategijas, kad ja biuty galima remtis Ypatingos svarbos subjekty atsparumo klausimy
grupeés diskusijose, skirtose geriausiai praktikai ir bendro intereso klausimams nustatyti.
Atsizvelgiant | agreguotos informacijos apibendrinamojoje ataskaitoje (nesvarbu, ar ta
informacija jslaptinta, ar ne) neskelbting pobidj, Komisija $iq apibendrinamgjq
ataskaitq turéty tvarkyti uZtikrindama tinkamgq sqmoningumo lygj ypatingos svarbos
subjekty, valstybiy nariy ir Sgjungos saugumo klausimais. Apibendrinamoji ataskaita ir
strategijos turéty biiti apsaugotos nuo neteiséty ar piktavaliSky veiksmy ir turéty biiti
prieinamos tik jgaliotiems asmenims, kad buty pasiekti Sios direktyvos tikslai. Toks
strategijy ir jy esminiy atnaujinimy pateikimas taip pat turéty padéti Komisijai suprasti
poZiuriy j ypatingos svarbos subjekty atsparumg pokycius ir padéti stebéti Sios

direktyvos, kurig Komisija turi periodiSkai perZiiiréti, poveikj ir pridétine verte;
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(15) valstybés narés, vykdydamos veiksmus, kuriais siekiama identifikuoti ypatingos
svarbos subjektus ir padéti uztikrinti jy atsparuma, turéty laikytis rizika grindziamo
poziiirio, kuriuo pastangos biity telkiamos j subjektus, kurie yra svarbiausi gyvybiskai
svarbiy visuomeneés funkcijy ar ekonominés veiklos vykdymui. Kad uztikrinty tokj tikslinj
pozitr}, kiekviena valstybé nar¢, naudodamasi suderinta sistema, turéty jvertinti aktualig
gaivaliniy ir Zzmogaus sukelty nelaimiy rizika, jskaitant tarpsektorinio ir tarpvalstybinio
pobidZio rizikg, galinCia daryti poveikj esminiy paslaugy teikimui, jskaitant avarijas,
gaivalines nelaimes, ekstremaligsias visuomenés sveikatos situacijas, pavyzdziui,
pandemijas ir hibridines grésmes ar kitas priesisky subjekty keliamas grésmes, jskaitant
teroristinius nusikaltimus, nusikalstamo pasaulio jsiskverbimg ir sabotazq (toliau —
valstybés narés rizikos vertinimas). Atlikdamos valstybiy nariy rizikos vertinimus,
valstybés narés turéty atsizvelgti i kitus bendro pobiidzio arba konkretaus sektoriaus
rizikos vertinimus, atliktus pagal kitus Sajungos teisés aktus, ir turéty jvertinti, kiek
sektoriai priklausomi tarpusavyje, jskaitant priklausomybe nuo kity valstybiy nariy ir
treciyjy valstybiy sektoriy. Valstybiy nariy rizikos vertinimy rezultatai turéty biti
naudojami ypatingos svarbos subjekty identifikavimo procese ir padéti Siems subjektams
laikytis jy atsparumo reikalavimy. $i direktyva taikoma tik valstybéms naréms ir
Sgjungoje veiklg vykdantiems ypatingos svarbos subjektams. Vis délto, kai tinkama ir
laikantis taikytiny teisés akty, kompetentingy institucijy patirtimi ir Ziniomis,
sukauptomis visy pirma atliekant rizikos vertinimus, taip pat Komisijos patirtimi ir
Ziniomis, sukauptomis visy pirma teikiant jvairiy formy paramgq ir vykdant
bendradarbiavimg, galéty buti pasinaudota treciyjy valstybiy, visy pirma esanciy
Sqjungos tiesioginéje kaimynystéje, labui, ta patirtimi ir Ziniomis prisidedant prie esamo

bendradarbiavimo atsparumo srityje;
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(16)

siekiant uztikrinti, kad Sioje direktyvoje nustatyti atsparumo reikalavimai biity taikomi
visiems atitinkamiems subjektams, ir sumazinti skirtumus tuo atzvilgiu, svarbu nustatyti
suderintas taisykles, kurios sudaryty salygas nuosekliai identifikuoti ypatingos svarbos
subjektus visoje Sajungoje, kartu taip pat sudarant salygas valstybéms naréms tinkamai
atspindéti Siy subjekty vaidmenyj ir svarbg nacionaliniu lygmeniu. Kiekviena valstybé
naré, taikydama Sioje direktyvoje nustatytus kriterijus, turéty identifikuoti I subjektus,
kurie teikia vienq ar daugiau esminiy paslaugy ir kurie eksploatuoja ir turi ypatingos
svarbos infrastruktiirq jos teritorijoje. Turéty biiti laikoma, kad subjektas veiklg vykdo
valstybés narés teritorijoje, jeigu toje valstybéje naréje jis vykdo atitinkamai esminei
paslaugai ar paslaugoms teikti biiting veiklq ir jeigu joje yra tai paslaugai ar paslaugoms
teikti naudojama (-0s) to subjekto ypatingos svarbos infrastruktiira (-os). Jei valstybéje
naréje néra tuos kriterijus atitinkanciy subjekty, ta valstybé naré neturéty biiti
jpareigota atitinkamame sektoriuje ar subsektoriuje identifikuoti ypatingos svarbos
subjektus. Siekiant veiksmingumo, efektyvumo, nuoseklumo ir teisinio tikrumo, turéty
biti nustatytos atitinkamos pranesimo I subjektams, kad jie I identifikuoti kaip kritiniai

subjektai, taisyklés; I
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(17) valstybés narés turety pateikti Komisijai — tokiu biidu, kuris atitinka Sios direktyvos
tikslus, — esminiy paslaugy sarasa, nurodyti identifikuoty ypatingos svarbos subjekty
skaiciy pagal kiekvieng priede iSdéstyta sektoriy bei subsektoriy ir pagal kiekvieno
subjekto teikiamg esming paslauga ar paslaugas ir, jei taikoma, ribas. Turéty biiti galima
tai pateikti atskirai arba agreguota forma, t. y. duomenys gali biiti pateikti kaip vidurkiai
pagal geografing teritorijg, metus, sektoriy, subsektoriy ar kitokiu biidu ir gali apimti

informacijq apie jvairius pateiktus rodiklius,

(18) turéty biiti nustatyti kriterijai, kurie padéty apibrézti trikdomojo poveikio, kurj sukelia
incidentas, mastg. Tie kriterijai turéty biiti grindZziami Europos Parlamento ir Tarybos
direktyvoje (ES) 2016/1148! isdéstytais kriterijais siekiant pasinaudoti valstybiy nariy
1dirbiu nustatant esminés paslaugos, kaip apibrézta toje direktyvoje, operatorius ir tuo
klausimu sukaupta patirtimi. Tokios didelés krizés kaip COVID-19 pandemija parodé,
kaip svarbu uZtikrinti tiekimo grandinés saugumg ir kaip jos sutrikimas gali turéti
neigiamgq ekonominyj ir socialinj poveikj daugelyje sektoriy ir tarpvalstybiniu mastu.
Todél nustatydamos kity sektoriy ir jy subsektoriy priklausomybés nuo ypatingos
svarbos subjekto teikiamos esminés paslaugos laipsnj, valstybés narés taip pat turéty,

kiek jmanoma, atsiZvelgti | poveikj tiekimo grandinei;

1 2016 m. liepos 6 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva (ES) 2016/1148 d¢l priemoniy
aukStam bendram tinkly ir informaciniy sistemy saugumo lygiui visoje Sajungoje uztikrinti
(OL L 194,2016 7 19, p. 1).
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(19)

(20)

vadovaujantis taikytina Sgjungos ir nacionaline teise, jskaitant Europos Parlamento ir
Tarybos reglamentq (ES) 2019/452', kuriuo nustatoma tiesioginiy uZsienio investicijy j
Sqjungq tikrinimo sistema, turi biiti pripaZinta potenciali grésmé, kuriq kelia ypatingos
svarbos infrastruktiiros patekimas uZsienieciy nuosavybén Sgjungoje, nes paslaugos,
ekonomika bei laisvas Sqgjungos pilieCiy judéjimas ir sauga priklauso nuo tinkamo

ypatingos svarbos infrastruktiiros veikimo;

Direktyvoje (ES) .../.. * reikalaujama, kad skaitmeninés infrastruktiiros sektoriaus
subjektai, kurie pagal Siq direktyvq galéty biti identifikuoti kaip ypatingos svarbos
subjektai, imtysi tinkamy ir proporcingy techniniy, operaciniy ir organizaciniy
priemoniy, kad biity valdoma tinkly ir informaciniy sistemy saugumui kylanti rizika, taip
pat praneSama apie didelius incidentus ir dideles kibernetines grésmes. Atsizvelgiant j
tai, kad grésmés tinkly ir informaciniy sistemy saugumui gali biiti skirtingos kilmés,
Direktyvoje (ES) .../..." taikomas visus pavojus apimantis poZiiiris, kuris apima tinkly ir
informaciniy sistemy, faip pat ty sistemy fiziniy komponenty ir fizinés aplinkos

atsparumg;

2019 m. kovo 19 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) 2019/452, kuriuo
nustatoma tiesioginiy uzsienio investicijy j Sqgjungq tikrinimo sistema (OL L 791,

2019 3 21, p. 1).

OL: praSom tekste jrasyti direktyvos, esancios dokumente PE-CONS 32/22
[2020/0359(COD)], numer;.
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Kadangi reikalavimai, nustatyti Direktyvoje (ES) .../..." tuo ativilgiu, yra bent jau
Iygiaverciai Sioje direktyvoje iSdéstytoms atitinkamoms pareigoms, siekiant i§vengti
dubliavimo ir nereikalingos administracinés nastos, skaitmeninés infrastruktiiros
sektoriaus subjektams Sios direktyvos 11 straipsnyje ir 111, IV bei VI skyriuose nustatyti
reikalavimai neturéty biiti taikomi. Taciau valstybés narés, atsizvelgdamos j skaitmeninés
infrastruktiiros sektoriaus subjekty paslaugy, teikiamy ypatingos svarbos subjektams,
priklausantiems visiems Kitiems sektoriams, svarba, remdamosi §ioje direktyvoje
nustatytais kriterijais ir naudodamos joje numatytg procedira, turéty skaitmeninés
infrastruktiiros sektoriaus I subjektus I identiﬁkuotil kaip ypatingos svarbos subjektus.
Todél turéty I buti taikomos strategijos, valstybiy nariy rizikos vertinimai ir paramos
priemoneés, kaip nustatyta Sios direktyvos 11 skyriuje. Valstybés narés turéty galéti priimti
arba palikti galioti nacionalinés teisés nuostatas aukStesniam ty ypatingos svarbos

subjekty atsparumo lygiui uitikrinti, jei tos nuostatos atitinka taikyting Sqjungos teise;

* OL: praSom tekste jrasyti direktyvos, esanc¢ios dokumente PE-CONS 32/22 [2020/0359
(COD)], numer;j.
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2h

Sajungos finansiniy paslaugy teis¢je yra nustatyti finansy subjektams taikomi iSsamiis
reikalavimai, susije su visos jiems kylancios rizikos, jskaitant veiklos rizika, valdymu ir
veiklos testinumo uztikrinimu. Si teisé apima Europos Parlamento ir Tarybos reglamentus
(ES) Nr. 648/20121, (ES) Nr. 575/20132 ir (ES) Nr. 600/20143 ir Europos Parlamento ir
Tarybos direktyvas 2013/36/ES* ir 2014/65/ES. Ta teisiné sistema papildyta Europos
Parlamento ir Tarybos reglamentu (ES) .../...°*, kuriame nustatyti finansy jmonéms taikomi
reikalavimai valdyti informaciniy ir rySiy technologijy (IRT) rizika, jskaitant kiek tai susije
su fiziniy IRT infrastruktiiry apsauga. Kadangi I ty subjekty atsparumas yra visapusiskai
joje aptartas, siekiant iSvengti dubliavimo ir nereikalingos administracinés nastos, tiems

subjektams Sios direktyvos 11 straipsnis ir II1, IV bei VI skyriai neturéty biiti taikomi.

2012 m. liepos 4 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) Nr. 648/2012 dél ne
birZos iSvestiniy finansiniy priemoniy, pagrindiniy sandorio $aliy ir sandoriy duomeny
saugykly (OL L 201, 2012 7 27, p. 1).

2013 m. birzelio 26 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) Nr. 575/2013 dé¢l
prudenciniy reikalavimy kredito jstaigoms ir kuriuo 1§ dalies kei¢iamas Reglamentas (ES)
Nr. 648/2012 (OL L 176, 2013 6 27, p. 1).

2014 m. geguzés 15 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) Nr. 600/2014 d¢l
finansiniy priemoniy rinky, kuriuo i§ dalies kei¢iamas Reglamentas (ES) Nr. 648/2012
(OL L 173,2014 6 12, p. 84).

2013 m. birzelio 26 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2013/36/ES dé¢l galimybés
verstis kredito jstaigy veikla ir dél rizikg ribojancios kredito jstaigy ir investiciniy imoniy
prieziiiros, kuria 1§ dalies kei¢iama Direktyva 2002/87/EB ir panaikinamos direktyvos
2006/48/EB bei 2006/49/EB (OL L 176, 2013 6 27, p. 338).

... m. ... ... d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas d¢l skaitmeninés veiklos
atsparumo finansy sektoriuje, kuriuo iS dalies kei¢iami reglamentai (EB) Nr. 1060/2009,
(ES) Nr. 648/2012, (ES) Nr. 600/2014, (ES) Nr. 909/2014 ir (ES) 2016/1011 (OL L ...).
OL: prasom tekste jraSyti reglamento, esan¢io dokumente PE-CONS 41/22
[2020/0266(COD)], numerj, o iSnasoje — to reglamento data, numerj ir OL nuoroda.
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Taciau valstybés narés, atsiZvelgdamos j finansy sektoriy subjekty paslaugy, teikiamy
ypatingos svarbos subjektams, priklausantiems visiems kitiems sektoriams, svarbg,
remdamosi Sioje direktyvoje nustatytais kriterijais ir naudodamos joje numatytg
procediirg, finansy sektoriy subjektus turéty identifikuoti kaip I ypatingos svarbos
subjektus. Todél turéty biti taikomos strategijos, valstybiy nariy rizikos vertinimai ir
paramos priemonés, isdeéstyti Sios direktyvos II skyriuje. Valstybés narés turéty galéti
priimti arba palikti galioti nacionalinés teisés nuostatas aukstesniam ty ypatingos

svarbos subjekty atsparumo lygiui uZtikrinti, jei tos nuostatos atitinka taikyting Sgjungos

teise;
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(22) valstybés narés turéty paskirti arba jsteigti institucijas, kurios biity kompetentingos
prizitiréti Sios direktyvos taisykliy taikyma ir, kai bitina, uztikrinti jy vykdyma, taip pat
turéty uztikrinti, kad toms institucijoms biity suteikti tinkami jgaliojimai ir i$tekliai.
Atsizvelgiant | nacionaliniy valdymo strukttiry skirtumus, siekiant apsaugoti nustatyta
tvarka atskiruose sektoriuose arba Sajungos priezitiros ir reguliavimo jstaigas ir iSvengti
dubliavimo, valstybés narés turéty turéti galimybe paskirti arba jsteigti daugiau nei vieng
kompetentingg institucija. Jei valstybés narés paskiria ar jsteigia daugiau nei vieng
kompetentinga institucija, jos turéty aiskiai atskirti atitinkamas konkreciy institucijy
uzduotis ir uztikrinti sklandy ir veiksmingg jy bendradarbiavima. Visos kompetentingos
institucijos taip pat turéty bendradarbiauti platesniu mastu su kitomis atitinkamomis

institucijomis Sgjungos ir nacionaliniu lygmenimis;
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(23) siekiant palengvinti tarpvalstybinj bendradarbiavimg bei komunikacijg ir sudaryti salygas
veiksmingam §ios direktyvos jgyvendinimui, kiekviena valstybé naré turéty, nedarydama
poveikio konkretiems sektoriams taikomy Sajungos teisés akty reikalavimams, paskirti
vieng bendrgji kontaktinj punktq, kai aktualu, jsteigta kompetentingoje institucijoje,
atsakinga uz koordinavimg klausimais, susijusiais su ypatingos svarbos subjekty atsparumu
ir tarpvalstybiniu bendradarbiavimu Sgjungos lygmeniu (toliau — bendrasis kontaktinis
punktas). Kiekvienas bendrasis kontaktinis punktas turéty palaikyti rySius ir koordinuoti
komunikacijg, kai aktualu, su savo valstybés narés kompetentingomis institucijomis, kity
valstybiy nariy bendraisiais kontaktiniais punktais ir Ypatingos svarbos subjekty

atsparumo klausimy grupe;

(24) I kompetentingos institucijos pagal Sig direktyvq ir kompetentingos institucijos pagal
Direktyvg (ES) .../...", turéty bendradarbiauti ir keistis informacija dél kibernetiniam
saugumui kylancios rizikos, kibernetiniy grésmiy ir kibernetiniy incidenty ir
nekibernetinés rizikos, grésmiy bei incidenty, daranciy poveiki ypatingos svarbos
subjektams, taip pat dél atitinkamy priemoniy, kuriy émési kompetentingos institucijos
pagal Siq direktyvq ir kompetentingos institucijos pagal Direktyvg (ES) .../...". Svarbu,
kad valstybés narés uZtikrinty, kad Sioje direktyvoje ir Direktyvoje (ES) .../... * numatyti
reikalavimai bity jgyvendinami taip, kad vieni kitus papildyty, ir kad ypatingos svarbos
subjektams netekty didesné administraciné nasta, nei biitina siekiant jgyvendinti Sios

direktyvos ir tos direktyvos tikslus;

* OL: praSom tekste jrasyti direktyvos, esancios dokumente PE-CONS 32/22
[2020/0359(COD)], numer;.
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(25) valstybés narés turéty remti ypatingos svarbos subjektus, jskaitant tuos, kurie laikomi
maZosiomis arba vidutinémis jmonémis, jiems stiprinant savo atsparuma, laikydamosi
Sioje direktyvoje nustatyty valstybiy nariy pareigy ir kartu nedarant poveikio paciy
ypatingos svarbos subjekty teisinei atsakomybei uZtikrinti tokig atitiktj, ir tai darydamos
turéty uzkirsti kelig pernelyg didelei administracinei nastai. Valstybés narés visy pirma
galéty parengti rekomendacing medziagg ir metodikas, padéti rengti pratybas siekiant
1Sbandyti ypatingos svarbos subjekty atsparumag ir teikti patarimus ir mokyma ypatingos
svarbos subjekty darbuotojams. Kai biitina ir pagrista vieSojo intereso tikslais, valstybés
narés galéty teikti finansinius isteklius ir turéty sudaryti palankias sqlygas ypatingos
svarbos subjektams savanoriskai dalytis informacija ir keistis gerosios praktikos
pavyzdZiais, nedarant poveikio Sutartyje d¢l Europos Sgjungos veikimo (SESV) nustatyty

konkurencijos taisykliy taikymui;
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(26) siekiant padidinti valstybiy nariy identifikuoty ypatingos svarbos subjekty atsparumgq ir
sumazinti tiems ypatingos svarbos subjektams tenkanciqg administracing nastq,
kompetentingos institucijos turéty tarpusavyje konsultuotis, kad uztikrinty nuosekly Sios
direktyvos taikymgq. Tos konsultacijos turéty buti pradedamos bet kurios
suinteresuotosios kompetentingos institucijos prasymu, ir jose daugiausia démesio turéty
buti skiriama tam, kad bity uZtikrintas suderintas poZiiiris j tarpusavyje susijusius
ypatingos svarbos subjektus, kurie naudoja ypatingos svarbos infrastruktiirqg, kuri yra
[fiziSkai sujungta tarp dviejy ar daugiau valstybiy nariy, kurie priklauso toms pacioms
grupéms ar jmoniy struktiiroms arba kurie yra identifikuoti kaip ypatingos svarbos
subjektai vienoje valstybéje naréje ir kurie teikia esmines paslaugas kitoms valstybéms

naréms arba kitose valstybése narése;

(27) kai pagal Sqjungos arba nacionalinés teisés nuostatas reikalaujama, kad ypatingos
svarbos subjektai jvertinty rizikq, aktualiq siekiant Sios direktyvos tiksly, ir imtysi
priemoniy savo paciy atsparumui uZtikrinti, j tuos reikalavimus turéty biti tinkamai
atsizvelgiama prieZiiiros, kaip ypatingos svarbos subjektai laikosi Sios direktyvos,

tikslais;
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(28)

ypatingos svarbos subjektai turéty visapusiSkai suprasti jiems kylancig atitinkamg rizikg ir
turéty turéti pareigq ta rizikq iSanalizuoti. Tuo #ikslu jie turéty atlikti rizikos vertinimus,
kai tai yra butina atsizvelgiant j jy konkrecias aplinkybes ir tos rizikos raida, ir bet kuriuo
atveju rizika turéty biiti jvertinama kas keturis metus, kad buty galima jvertinti visas
aktualias rizikas, kurios gali sutrikdyti jy esminiy paslaugy teikima (toliau — ypatingos
svarbos subjekto rizikos vertinimas). Jeigu ypatingos svarbos subjektai, laikydamiesi
kituose teisés aktuose nustatyty pareigy, atliko rizikos vertinimus arba parengé
dokumentus, kurie yra aktualiis jy ypatingos svarbos subjekto rizikos vertinimui, jie
turéty galéti naudoti tuos vertinimus ir dokumentus, kad jvykdyty Sioje direktyvoje
iSdéstytus reikalavimus dél ypatingos svarbos subjekto rizikos vertinimo. Kompetentinga
institucija turéty galéti paskelbti, kad esamas ypatingos svarbos subjekto atliktas rizikos
vertinimas, kuriame nagrinéjamos aktualios rizikos ir priklausomybé, is dalies arba

visiSkai atitinka Sioje direktyvoje nustatytus reikalavimus;
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(29) ypatingos svarbos subjektai turéty imtis techniniy, saugumeo ir organizaciniy priemoniy,
kurios bty tinkamos ir proporcingos atsizvelgiant  jiems kylancig rizika, kad galéty
uzkirsti kelig incidentui, apsisaugoti nuo jo, i ji reaguoti, atlaikyti tokj incidenta, ji
susvelninti, jveikti, prisitaikyti prie jo I ir po jo atsigauti. Nors ypatingos svarbos subjektai
turéty imtis ty priemoniy pagal Sig direktyvg, tokiy priemoniy turinys ir jy mastas turéty
biiti tokie, kad tinkamai ir proporcingai atspindéty jvairig rizika, kurig kiekvienas
ypatingos svarbos subjektas nustaté atlikdamas savo ypatingos svarbos subjekto rizikos
vertinima, ir tokio subjekto ypatumus. Kad paskatinty nuosekly Sqgjungos poZiirj,
Komisija, pasikonsultavusi su Ypatingos svarbos subjekty atsparumo klausimy grupe,
turéty priimti neprivalomas gaires, kuriose biity iSsamiau iSdéstytos tos techninés,
saugumo ir organizacinés priemonés. Valstybés narés turéty uZtikrinti, kad kiekvienas
ypatingos svarbos subjektas paskirty rySiy palaikymo ar lygiavertj pareigiing kaip

kontaktinj punktq rySiams su kompetentingomis institucijomis;
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atsizvelgdami j veiksminguma ir atskaitomybe, ypatingos svarbos subjektai turéty
atsparumo plane arba tokiam planui lygiaver¢iame dokumente ar dokumentuose tiek
1Ssamiai, kad tinkamai pasiekty veiksmingumo ir atskaitomybeés tikslus, aprasyti
priemones, kuriy jie imasi, kartu atsizvelgdami j nustatytg rizika, ir ta plang taikyti
praktikoje. Jei ypatingos svarbos subjektas, laikydamasis kity teisés akty, jau émési
techniniy, saugumo bei organizaciniy priemoniy ir parengé dokumentus, kurie yra
aktualiis Sioje direktyvoje nustatytoms atsparumo didinimo priemonéms, jis turéty galéti
naudotis tomis priemonémis ir dokumentais jvykdyti Sioje direktyvoje nustatytoms
atsparumo didinimo priemonéms, kad biity i§vengta dubliavimo. Kad biity iSvengta
dubliavimo, kompetentinga institucija turéty galéti paskelbti, kad esamos atsparumo
didinimo priemonés, kuriy émési ypatingos svarbos subjektas, kuriomis vykdomos jo
pareigos imtis techniniy, saugumo bei organizaciniy priemoniy pagal Siq direktyvg, i§

dalies arba visiSkai atitinka direktyvoje nustatytus reikalavimus;
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(€2)) Europos Parlamento ir Tarybos reglamentuose (EB) Nr. 725/2004! bei (EB) Nr. 300/2008>
ir Europos Parlamento ir Tarybos direktyvoje 2005/65/EB? nustatyti reikalavimai, kurie
taikomi aviacijos ir jiiry transporto sektoriuose veikiantiems subjektams, siekiant uzkirsti
kelig incidentams, kuriuos sukelia neteiséti veiksmai, ir apsisaugoti nuo tokiy incidenty
pasekmiy bei jas suSvelninti. Nors priemonés, kuriy reikalaujama pagal §ig direktyva, yra
platesnio pobudzio atsizvelgiant j susijusig rizikg ir taikytiny priemoniy riisis, Siuose
sektoriuose veikiantys ypatingos svarbos subjektai savo atsparumo plane arba
lygiaverciuose dokumentuose turéty aptarti priemones, kuriy jie émési pagal tuos kitus
Sajungos teisés aktus. Ypatingos svarbos subjektai taip pat turéty atsizvelgti i Europos
Parlamento ir Tarybos direktyvg 2008/96/EB?, pagal kurig numatyti viso tinklo keliy
vertinimai eismo jvykiy rizikos Zemélapiui sudaryti ir tiksliniai kelio saugumo
patikrinimai siekiant nustatyti pavojingas sqlygas, defektus ir problemas, dél kuriy
padidéja eismo jvykiy ir suzalojimy rizika, vykdomi atliekant esamy keliy arba keliy
ruozy apZiuras vietoje. Ypatingos svarbos subjekty apsaugos ir atsparumo uitikrinimas
nepaprastai svarbus geleZinkeliy sektoriui, ir, jgyvendinant Sioje direktyvoje nustatytas
atsparumo priemones, ypatingos svarbos subjektai raginami vadovautis neprivalomomis
gairémis ir gerosios praktikos dokumentais, parengtais pagal sektoriy darbo kryptis, pvz.,

Komisijos sprendimu 2018/C 232/03° jsteigta ES geleZinkeliy keleiviy saugumo platforma;

1 2004 m. kovo 31 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (EB) Nr. 725/2004 dé¢l laivy
ir uosty jrenginiy apsaugos stiprinimo (OL L 129, 2004 4 29, p. 6).
2 2008 m. kovo 11 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (EB) Nr. 300/2008 d¢l

civilinés aviacijos saugumo bendryjy taisykliy ir panaikinantis Reglamentg (EB)
Nr. 2320/2002 (OL L 97, 2008 4 9, p. 72).

3 2005 m. spalio 26 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2005/65/EB dél uosty
apsaugos stiprinimo (OL L 310, 2005 11 25, p. 28).

4 2008 m. lapkricio 19 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2008/96/EB dél keliy
infrastruktiiros saugumo valdymo (OL L 319, 2008 11 29, p. 59).

S 2018 m. birzelio 29 d. Komisijos sprendimas, kuriuo jsteigiama ES gelezinkeliy keleiviy
saugumo platforma 2018/C 232/03 (OL C 232, 2018 7 3, p. 10).
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vis didesnj nerimg kelia rizika, kad ypatingos svarbos subjekty arba jy rangovy
darbuotojai piktnaudziaus, pavyzdziui, savo prieigos teis€émis ypatingos svarbos subjekto
organizacijoje, kad pakenkty ir sukelty zalg. Tod¢l valstybés narés turéty nustatyti
sqlygas, kuriomis ypatingos svarbos subjektams, tinkamai pagristais atvejais ir
atsizvelgiant j valstybiy nariy rizikos vertinimus, biity leidZiama pateikti praSymus, kad
biity atlikti asmeny, priklausanciy konkre¢ioms jy darbuotojy kategorijoms, patikrinimai.
Turéty buti uZtikrinta, kad I praSymus atitinkamos institucijos jvertinty per pagristg
laikotarpj ir jie buty tvarkomi laikantis nacionalinés teisés akty ir nacionaliniy
procediiry, taip pat atitinkamos taikytinos I Sajungos I teisés, jskaitant asmens duomeny
apsaugos teis¢. Siekdamos patvirtinti asmens, kuriam taikomas asmens patikrinimas,
tapatybe, valstybés narés turéty reikalauti tapatybe patvirtinancio jrodymo, pavyzdZziui,
paso, nacionalinés tapatybés kortelés ar skaitmeniniy formy tapatybe patvirtinanciy

jrodymy laikantis taikytinos teisés.
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Asmens patikrinimas turéty apimti informacijos apie atitinkamo asmens teistumg
patikrinimgq. Tuo tikslu valstybés narés turéty naudotis Europos nuosprendZiy registry
informacine sistema, laikydamosi Tarybos pamatiniame sprendime 2009/315/TVR! ir,
kai tinkama ir taikytina, Europos Parlamento ir Tarybos reglamente (ES) 2019/816°
nustatyty procediry, kad gauty informacijq apie teistumgq, esanciq kitose valstybése
narése. Be to, kai aktualu ir taikytina, valstybés narés gali remtis Europos Parlamento ir
Tarybos reglamentu (ES) 2018/18623 sukurtos antrosios kartos Sengeno informacinés
sistemos (SIS 11) duomenimis ir bet kuria kita esama objektyvia informacija, kuri gali
buti bittina siekiant nustatyti, ar atitinkamas asmuo yra tinkamas eiti pareigas, dél kuriy

ypatingos svarbos subjektas paprasé atlikti asmens patikrinimg;

2009 m. vasario 26 d. Tarybos pamatinis sprendimas 2009/315/TVR dél valstybiy nariy
keitimosi informacija i§ nuosprendZiy registro organizavimo ir turinio (OL L 93,2009 4 7,
p. 23).

2 2019 m. balandZio 17 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) 2019/816,
kuriuo Europos nuosprendZiy registry informacinei sistemai papildyti sukuriama
centralizuota valstybiy nariy, turinciy informacijos apie priimtus treciyjy Saliy pilieciy ir
asmeny be pilietybés apkaltinamuosius nuosprendZius, nustatymo sistema (ECRIS-TCN)
ir kuriuo i§ dalies keiciamas Reglamentas (ES) 2018/1726 (OL L 135, 2019 5 22, p. 1).

3 2018 m. lapkricio 28 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) 2018/1862 dél

Sengeno informacinés sistemos (SIS) sukiirimo, eksploatavimo ir naudojimo policijos

bendradarbiavimui ir teisminiam bendradarbiavimui baudZiamosiose bylose, kuriuo i§

dalies keiciamas ir panaikinamas Tarybos sprendimas 2007/533/TVR ir panaikinamas

Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (EB) Nr. 1986/2006 ir Komisijos sprendimas

2010/261/ES (OL L 312, 2018 12 7, p. 56).
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(34

turéty biiti sukurtas praneSimo apie tam tikrus incidentus mechanizmas, kad
kompetentingos institucijos galéty greitai ir tinkamai reaguoti j incidentus ir susidaryti
iSsamy vaizdg apie incidento, su kuriuo susidiiré ypatingos svarbos subjektai, poveikj,
pobiidj, prieZastj ir galimus padarinius. Ypatingos svarbos subjektai turéty nepagrjstai
nedelsdami pranesti kompetentingoms institucijoms apie incidentus, dél kuriy stipriai
sutrinka arba gali biiti stipriai sutrikdytas esminiy paslaugy teikimas. ISskyrus atvejus,
kai veiklos poZiiiriu to padaryti neimanoma, ypatingos svarbos subjektai pirmgji
pranesimg turéty pateikti nevéliau kaip per 24 valandas nuo tada, kai suZino apie
incidentq. Pirmajame praneSime turéty biiti pateikta tik informacija, kurios bitinai
reikia, kad kompetentinga institucija suZinoty apie incidentq, o ypatingos svarbos
subjektas prireikus galéty kreiptis pagalbos. Tokiame praneSime, kai jmanoma, turéty
biuti nurodyta numanoma incidento priezastis. Valstybés narés turéty uitikrinti, kad dél
reikalavimo pateikti tq pirmgjj praneSimgq teikiancio ypatingos svarbos subjekto iStekliai
nebiity nukreipti nuo veiklos, susijusios su incidento valdymu, kuriam turéty biti
teikiama pirmenybé. Kai aktualu, pateikus pirmgjj pranesSimgq, ne véliau kaip per ménesj
po incidento turéty biti pateikiama iSsami ataskaita. ISsami ataskaita turéty papildyti

pirmgji praneSimgq ir joje turéty biiti pateikta iSsami incidento apZvalga;

standartizavimo procesq ir toliau labiausiai turéty skatinti rinka. Taciau gali biti
situacijy, kai yra tikslinga reikalauti laikytis specifiniy standarty. Kai naudinga,
valstybés narés taip pat turéty skatinti taikyti Europos standartus ir tarptautinius
standartus bei technines specifikacijas, susijusius su saugumo ir atsparumo

priemonémis, taikomomis ypatingos svarbos subjektams;
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(35) nors ypatingos svarbos subjektai paprastai veikia naudodami vis labiau sujungta paslaugy
teikimo ir infrastruktiiros tinklg, o esmines paslaugas daznai teikia daugiau nei vienoje
valstybéje naréje, kai kurie 1§ Siy ypatingos svarbos subjekty Sajungos ir jos vidaus rinkos
mastu yra ypac reikSmingi, nes teikia esmines paslaugas SeSioms ar daugiau valstybiy
nariy arba SeSiose ar daugiau valstybiy nariy, todél Sajungos lygmeniu joms galéty biiti
teikiama speciali parama. Todél turéty buti nustatytos patariamyjy misijy taisyklés,
taikomos tokiems Europos mastu ypac reikSmingiems ypatingos svarbos subjektams. Tos
taisyklés nedaro poveikio Sioje direktyvoje nustatytoms prieziiiros ir vykdymo uztikrinimo

taisykléms;

(36) Komisijos arba vienos ar daugiau valstybiy nariy, kurioms ar kuriose teikiama esminé
paslauga, motyvuotu prasymu, tais atvejais, kai reikia papildomos informacijos, kad buty
galima patarti ypatingos svarbos subjektui pareigy laikymosi pagal §ig direktyvg
klausimais arba jvertinti, ar Europos mastu ypac reikSmingo ypatingos svarbos subjektas
vykdo pareigas, valstybé naré, kuri Europos mastu ypac reik§mingq ypatingos svarbos
subjektq identifikavo kaip ypatingos svarbos subjektq, turéty pateikti Komisijai tam tikro
pobiidZio informacijg, kaip isdéstyta Sioje direktyvoje. Pritarus valstybei narei, kuri
Europos mastu ypac reik§minggq ypatingos svarbos subjektq identifikavo kaip ypatingos
svarbos subjekty I , Komisija turéty galéti surengti patariamaja misija, kad jvertinty to
subjekto taikomas priemones. Siekiant uztikrinti, kad tokios patariamosios misijos biity
vykdomos tinkamai, turéty biiti nustatytos papildomos taisyklés, visy pirma dél
patariamyjy misijy organizavimo ir vykdymo, tolesniy veiksmy ir atitinkamy Europos
mastu ypac reikSmingy ypatingos svarbos subjekty pareigy. Patariamoji misija, nedarant
poveikio valstybiy nariy, kuriose vykdoma patariamoji misija, ir atitinkamo ypatingos
svarbos subjekto poreikiui laikytis Sios direktyvos taisykliy, turéty biiti vykdoma laikantis
iSsamiy tos valstybés narés teisés taisykliy, pvz., dél tiksliy salygy, kurios turi biiti
ivykdomos siekiant gauti leidima patekti j atitinkamas patalpas arba susipazinti su
dokumentais, ir teisminés teisiy gynimo tvarkos. Kai aktualu, specifiniy ekspertiniy ziniy,
reikalingy tokioms patariamosioms misijoms, biity praSoma kreipiantis ] Reagavimo |
nelaimes koordinavimo centra, jsteigta Europos Parlamento ir Tarybos sprendimu

Nr. 1313/2013/ES'.

1 2013 m. gruodzio 17 d. Europos Parlamento ir Tarybos sprendimas Nr. 1313/2013/ES d¢l
Sajungos civilinés saugos mechanizmo (OL L 347, 2013 12 20, p. 924).
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(38)

siekiant paremti Komisijg ir palengvinti valstybiy nariy tarpusavio bendradarbiavimg ir
keitimagsi informacija, be kita ko geriausios praktikos pavyzdziais, susijusia su §ioje
direktyvoje aptartais klausimais, turéty biiti sudaryta Ypatingos svarbos subjekty
atsparumo klausimy grupé, kuri veikty kaip Komisijos eksperty grupé. Valstybés narés
turéty stengtis uztikrinti praktiska ir efektyvy savo kompetentingy institucijy atstovy,
paskirty j Ypatingos svarbos subjekty atsparumo klausimy grupe, bendradarbiavima, be
kita ko, paskirdamos, kai tinkama, asmens patikimumo paZyméjimus turinéius atstovus.
Ypatingos svarbos subjekty atsparumo klausimy grupé savo uzduotis turéty pradéti vykdyti
kaip jmanoma greiciau, kad suteikty papildomy priemoniy tinkamam bendradarbiavimui
uztikrinti Sios direktyvos perkélimo j nacionaling teis¢ laikotarpiu. Ypatingos svarbos
subjekty atsparumo klausimy grupé turéty uitikrinti sqveikq su kity aktualiy sektoriy

eksperty darbo grupémis;

ypatingos svarbos subjekty atsparumo klausimy grupé turéty bendradarbiauti su
Bendradarbiavimo grupe, sudaryta pagal Direktyvg (ES) .../.. *, siekdama remti
visapusiSkq ypatingos svarbos subjekty kibernetinio ir nekibernetinio atsparumo
sistemgq. Ypatingos svarbos subjekty atsparumo klausimy grupé ir Bendradarbiavimo
grupé, sudaryta pagal Direktyvq (ES) .../...", turéty reguliariai palaikyti dialogq, kad
skatinty kompetentingy institucijy pagal Sig direktyvq ir kompetentingy institucijy pagal
Direktyvg (ES) .../..." bendradarbiavimg ir palengvinty keitimgsi informacija, visy pirma

abiem grupéms svarbiomis temomis;

+

OL: praSom tekste jrasyti direktyvos, esancios dokumente PE-CONS 32/22
[2020/0359(COD)], numer;.
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(39) siekdama Sios direktyvos tiksly ir nedarydama poveikio valstybiy nariy ir ypatingos
svarbos subjekty teisinei pareigai uztikrinti atitikt] jy atitinkamoms direktyvoje
nustatytoms pareigoms, Komisija, kai, jos manymu, tai yra tinkama, turéty remti
kompetentingas institucijas ir ypatingos svarbos subjektus, siekdama palengvinti joms
atitinkamy savo pareigy vykdyma. Komisija, teikdama parama valstybéms naréms ir
ypatingos svarbos subjektams vykdant savo pareigas pagal Sig direktyva, turéty naudoti
esamas struktiiras ir priemones, pvz., nustatytas pagal Sgjungos civilinés saugos
mechanizma, sukurtg Sprendimu Nr. 1313/2013/ES, ir Europos ypatingos svarbos
infrastruktiiros apsaugos referenciniame tinkle. Be to, ji turéty informuoti valstybes nares
apie Sgjungos lygmeniu esamus isteklius, numatytus, pavyzdZiui, Vidaus saugumo
fonde, nustatytame Europos Parlamento ir Tarybos reglamentu (ES) 2021/1149’,
programoje ,,Europos horizontas®, sukurtoje Europos Parlamento ir Tarybos

reglamentu (ES) 2021/695%, ar pagal kitas ypatingos svarbos subjekty atsparumui

aktualias priemones;
1 2021 m. liepos 7 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) 2021/1149, kuriuo
nustatomas Vidaus saugumo fondas (OL L 251, 2021 7 15, p. 94).
2 2021 m. balandzio 28 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) 2021/695, kuriuo

sukuriama bendroji moksliniy tyrimy ir inovacijy programa ,,Europos horizontas®,
nustatomos su ja susijusios dalyvavimo ir sklaidos taisyklés ir panaikinami reglamentai
(ES) Nr. 1290/2013 ir (ES) Nr. 1291/2013 (OL L 170, 2021 5 12, p. 1).
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(40) valstybés narés turety uztikrinti, kad jy kompetentingos institucijos turéty tam tikrus
konkrecius jgaliojimus, kad §i direktyva biity tinkamai taikoma ir tinkamai uztikrinamas
jos vykdymas ypatingos svarbos subjekty atzvilgiu, kai Sie subjektai patenka j valstybiy
nariy jurisdikcija, kaip nustatyta Sioje direktyvoje. Sie jgaliojimai visy pirma turéty apimti
jgaliojimus atlikti patikrinimus ir audita, jgaliojimus vykdyti priezitirg ir jgaliojimus
reikalauti, kad ypatingos svarbos subjektai pateikty informacija ir jrodymus, susijusius su
priemonémis, kuriy jie émési, kad laikytysi savo pareigy, ir, prireikus, jgaliojimus duoti
nurodymus iStaisyti nustatytus pazeidimus. Duodamos tokius nurodymus, valstybés narés
neturéty reikalauti priemoniy, kurios néra biitinos ar neproporcingos siekiant uztikrinti
atitinkamo ypatingos svarbos subjekto atitiktj, visy pirma atsizvelgiant j pazeidimo
sunkumag ir atitinkamo ypatingos svarbos subjekto ekonominj pajégumg. Bendriau tariant,
Sie jgaliojimai turéty buti suteikiami uztikrinant tinkamas ir veiksmingas apsaugos
priemones, kurios turi biiti nustatytos nacionalingje teis¢je laikantis Europos Sajungos
pagrindiniy teisiy chartijos. Vertindamos, kaip ypatingos svarbos subjektas laikosi $ioje
direktyvoje jam nustatyty pareigy, kompetentingos institucijos, paskirtos pagal Sig
direktyva, turéty galéti praSyti pagal Direktyva (ES) .../..." kompetentingy institucijy
pasinaudoti savo prieZiiiros ir vykdymo uitikrinimo jgaliojimais subjekto pagal tq
direktyvq, kuris identifikuotas kaip ypatingos svarbos subjektas pagal Siq direktyvg,
atpvilgiu. Tuo tikslu kompetentingos institucijos pagal §ig direktyva ir kompetentingos

institucijos pagal Direktyva (ES) .../..." turéty bendradarbiauti ir keistis informacija;

* OL: praSom tekste jrasyti direktyvos, esanc¢ios dokumente PE-CONS 32/22
[2020/0359(COD)], numerj.
* OL: praSom tekste jrasyti direktyvos, esancios dokumente PE-CONS 32/22

[2020/0359(COD)], numer;.
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(41) kad $i direktyva biity taikoma veiksmingai ir nuosekliai, pagal SESV 290 straipsnj
Komisijai turéty biti suteikti jgaliojimai priimti teisé€s aktus, kuriais §i direktyva bty
papildyta nustatant esminiy paslaugy sqrasq. Tuo sqrasu kompetentingos institucijos
turéty naudotis atlikdamos valstybiy nariy rizikos vertinimus ir identifikuodamos
ypatingos svarbos subjektus pagal Sig direktyvq. Atsizvelgiant | Sioje direktyvoje taikomg
minimalaus suderinimo metodgq, tas sqrasas néra issamus ir valstybés narés galéty ji
papildyti jtraukdamos papildomas esmines paslaugas nacionaliniu lygmeniu, kad biity
atsizvelgta j nacionalinius esminiy paslaugy teikimo ypatumus. Ypac svarbu, kad
atlikdama parengiamajj darba Komisija tinkamai konsultuotysi, taip pat ir su ekspertais, ir
kad tos konsultacijos biity vykdomos vadovaujantis 2016 m. balandzio 13 d.
Tarpinstituciniame susitarime dél geresnés teisékiiros' nustatytais principais. Visy pirma,
siekiant uztikrinti vienodas galimybes dalyvauti atliekant su deleguotaisiais aktais susijusi
parengiamajj darba, Europos Parlamentas ir Taryba visus dokumentus gauna tuo paciu
metu kaip ir valstybiy nariy ekspertai, o jy ekspertams sistemingai suteikiama galimybé
dalyvauti Komisijos eksperty grupiy, kurios atlieka su deleguotaisiais aktais susijusj

parengiamajj darba, posédziuose;

1 OL L 123,2016 5 12, p. 1.
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(42) siekiant uztikrinti vienodas Sios direktyvos jgyvendinimo salygas, Komisijai turéty biiti
suteikti jgyvendinimo jgaliojimai. Tais jgaliojimais turéty biiti naudojamasi laikantis

Reglamento (ES) Nr. 182/20111;

(43) kadangi Sios direktyvos tiksly, t. y. uZtikrinti, kad esminés paslaugos, bitinos islaikyti
gyvybiskai svarbias visuomenés funkcijas arba ekonoming veikla, vidaus rinkoje bty
teikiamos netrukdomai, ir didinti tokias paslaugas teikianciy ypatingos svarbos subjekty
atsparuma, valstybés narés negali deramai pasiekti, o dél veiksmo masto bei poveikio ty
tiksly biity geriau siekti Sajungos lygmeniu, laikydamasi Europos Sajungos sutarties 5
straipsnyje nustatyto subsidiarumo principo Sajunga gali patvirtinti priemones. Pagal tame
straipsnyje nustatyta proporcingumo principg $ia direktyva nevirSijama to, kas biitina

nurodytiems tikslams pasiekti;

(44) vadovaujantis Europos Parlamento ir Tarybos reglamento (ES) 2018/17252 42 straipsnio
1 dalimi buvo konsultuotasi su Europos duomeny apsaugos prieZiiiros pareigiinu, ir jis

pateiké nuomong 2021 m. rugpjiicio 11 d.;
(45) todel direktyva 2008/114/EB turéty biiti panaikinta,

PRIEME SIA DIREKTYVA:

1 2011 m. vasario 16 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) Nr. 182/2011,
kuriuo nustatomos valstybiy nariy vykdomos Komisijos naudojimosi jgyvendinimo
jgaliojimais kontrolés mechanizmy taisyklés ir bendrieji principai (OL L 55,2011 2 28,

p. 13).

2 2018 m. spalio 23 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) 2018/1725 d¢l fiziniy
asmeny apsaugos Sgjungos institucijoms, organams, tarnyboms ir agentiiroms tvarkant
asmens duomenis ir dél laisvo tokiy duomeny judéjimo, kuriuo panaikinamas Reglamentas
(EB) Nr. 45/2001 ir Sprendimas Nr. 1247/2002/EB (OL L 295, 2018 11 21, p. 39).
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I skyrius

Bendrosios nuostatos

1 straipsnis

Dalykas ir taikymo sritis
1. Sia direktyva nustatomos:

a)  valstybiy nariy pareigos imtis konkreciy priemoniy, kuriomis siekiama uztikrinti
netrukdomg esminiy paslaugy, biitiny islaikyti gyvybiskai svarbias visuomenés
funkcijas arba ekonoming veikla, patenkanciy j SESV 114 straipsnio taikymo sritj,
teikimg vidaus rinkoje, visy pirma pareigos identifikuoti ypatingos svarbos subjektus

irl juos remti, kad jie galéty vykdyti jiems nustatytas pareigas;

b)  ypatingos svarbos subjekty pareigos didinti savo atsparumag irl gebejima teikti a

punkte nurodytas paslaugas vidaus rinkoje;

c) taisyklés dél:
1)  ypatingos svarbos subjektql priezitiros;
i1)  vykdymo uzZtikrinimo;

i)  Europos mastu ypac reikSmingy I ypatingos svarbos subjekty identifikavimo ir
patariamyjy misijy, siekiant jvertinti priemones, kurias tokie subjektai

igyvendino, kad jvykdyty savo pareigas pagal III skyriy;

d)  bendros bendradarbiavimo ir ataskaity apie Sios direktyvos taikymgq teikimo

procediiros;
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e)  priemonés, kuriomis siekiama auksto ypatingos svarbos subjekty atsparumo lygio,
kad biity uZtikrintas esminiy paslaugy teikimas visoje Sgjungoje ir pagerintas

vidaus rinkos veikimas.

Si direktyva netaikoma klausimams, kuriems taikoma Direktyva (ES) .../... *, nedarant
poveikio Sios direktyvos 8 straipsniui. Atsizvelgdamos i ypatingos svarbos subjekty fizinio
saugumo ir kibernetinio saugumo rysj, valstybés narés uztikrina koordinuotq Sios

direktyvos ir Direktyvos (ES) .../... * jgyvendinimg.

Jeigu pagal konkretiems sektoriams taikomus Sajungos teisés aktus reikalaujama, kad
ypatingos svarbos subjektai imtysi priemoniy save atsparumui didinti, ir jeigu tie
reikalavimai valstybiy nariy yra pripaZjstami kaip bent jau lygiaverciai atitinkamoms $ioje
direktyvoje nustatytoms pareigoms, atitinkamos §ios direktyvos nuostatos, jskaitant VI

skyriaus nuostatas dél prieziiiros ir vykdymo uztikrinimo, netaikomos.

+

OL: praSom tekste jrasyti direktyvos, esancios dokumente PE-CONS 32/22
[2020/0359(COD)], numer;.
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4. Nedarant poveikio SESV 346 straipsniui, informacija, kuri yra konfidenciali pagal
Sajungos ar nacionalines taisykles, kaip antai taisyklés dél verslo konfidencialumo, turi
biti pagal Sig direktyva keiciamasi su Komisija ir kitomis atitinkamomis institucijomis tik
tais atvejais, kai toks keitimasis yra bitinas Sios direktyvos taikymui. Kei¢iamasi tik tokia
informacija, kuri atitinka keitimosi tikslg ir yra jam proporcinga. Keiciantis informacija
saugomas tos informacijos konfidencialumas irl ypatingos svarbos subjekty saugumo ir

komerciniai interesai, kartu atsiZvelgiant j valstybiy nariy saugumgq.

5. Sia direktyva nedaromas poveikis valstybiy nariy atsakomybei uztikrinti nacionalinj
saugumgq bei gynybq ir jy jgaliojimams apsaugoti kitas esmines valstybines funkcijas,

jskaitant valstybés teritorinio vientisumo uZtikrinimgq ir vieSosios tvarkos palaikymg.

6. Si direktyva netaikoma vieSojo administravimo subjektams, vykdantiems savo veiklg
nacionalinio saugumo, vieSojo saugumo, gynybos ar teisésaugos srityse, jskaitant

nusikalstamy veiky tyrimgq, atskleidimgq ir baudZiamgji persekiojimq uZ jas.
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7. Valstybés narés gali nuspresti, kad 11 straipsnis ir I11, IV ir VI skyriai visiSkai ar i§
dalies netaikomi konkretiems ypatingos svarbos subjektams, kurie vykdo veiklg
nacionalinio saugumo, vieSojo saugumo, gynybos ar teisésaugos srityse, jskaitant
nusikalstamy veiky tyrimgq, atskleidimgq ir baudZiamgqjj persekiojimgq uZ jas, arba kurie
teikia paslaugas tik Sio straipsnio 6 dalyje nurodytiems vieSojo administravimo

subjektams.

8. Sioje direktyvoje nustatytos pareigos nereiskia, kad bus teikiama informacija, kurios
atskleidimas prieStarauty esminiams valstybiy nariy nacionalinio saugumo, vieSojo

saugumo ar gynybos interesams.

9. Sia direktyva nedaromas poveikis Sgjungos teisei dél asmens duomeny apsaugos, visy
pirma Europos Parlamento ir Tarybos reglamentui (ES) 2016/679' ir Europos
Parlamento ir Tarybos direktyvai 2002/58/EB°.

1 2016 m. balandZio 27 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) 2016/679 dél
fiziniy asmeny apsaugos tvarkant asmens duomenis ir dél laisvo tokiy duomeny judéjimo
ir kuriuo panaikinama Direktyva 95/46/EB (Bendrasis duomeny apsaugos reglamentas)
(OL L 119, 20165 4, p. 1).

2 2002 m. liepos 12 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2002/58/EB dél asmens
duomeny tvarkymo ir privatumo apsaugos elektroniniy rySiy sektoriuje (Direktyva dél
privatumo ir elektroniniy rySiy) (OL L 201, 2002 7 31, p. 37).
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2 straipsnis

Terminy apibréztys
Sioje direktyvoje vartojamy terminy apibréztys:

1) ypatingos svarbos subjektas — vieSasis arba privatusis subjektas, kurj valstybeé naré pagal
6 straipsnj identifikavo kaip priklausantj vienai is priedo lentelés trecioje skiltyje

iSdeéstyty kategorijy;

2) atsparumas — ypatingos svarbos subjekto gebé&jimas uzkirsti kelig incidentui, apsisaugoti
nuo jo, i ji reaguoti, ji atlaikyti, suSvelninti, jveikti, prisitaikyti prie jol ir po jo atstatyti

Veiqul ;

3) incidentas — jvykis, kuris gali stipriai sutrikdyti, arba kuris sutrikdo, esminés paslaugos
teikimg, be kita ko, kai tai daro poveikj nacionalinéms sistemoms, apsaugancioms teising

valstybe;

4) ypatingos svarbos infrastruktiira — turtas, patalpos, jranga, tinklas ar sistema arba turto,

patalpy, jrangos, tinklo ar sistemos dalis, butini esminiy paslaugy teikimui;

5) esminé paslauga — paslauga, kuri yra bittina siekiant palaikyti gyvybiskai svarbias
visuomenes funkcijas, ekonoming veikla, visuomenés sveikatq ir vieSqjj saugumaq arba

aplinkg;
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6) rizika — potencialus nutritkimas arba sutrikimas, kurj sukélé incidentas; ji isreiSkiama

kaip tokio nutritkimo arba sutrikimo masto ir to incidento tikimybés derinys;

7) rizikos vertinimas I — bendpras procesas siekiant nustatyti rizikos pobiid] ir masta
nustatant ir analizuojant atitinkamas potencialias grésmes, paZeidZiamumaus ir pavojus,
dél kuriy galéty kilti incidentas, ir jvertinant potencialy esminés paslaugos teikimo

nutritkimq arba sutrikimg, kurj sukélé tas incidentas;

8 standartas — standartas, kaip apibréZta Europos Parlamento ir Tarybos reglamento (ES)

Nr. 1025/2012" 2 straipsnio 1 punkte;

9) techniné specifikacija — techniné specifikacija, kaip apibrézta Reglamento (ES)
Nr. 1025/2012 2 straipsnio 4 punkte;

10) vieSojo administravimo subjektas — valstybés narés subjektas, kuris valstybéje naréje
pagal nacionaline teise yra pripaZjstamas tokiu subjektu, iSskyrus teismines institucijas,

parlamentus ir centrinius bankus, ir kuris atitinka Siuos kriterijus:

a)  yra jsteigtas siekiant tikslo tenkinti bendrojo intereso poreikius, ir néra pramoninio

ar komercinio pobiidZio;

! 2012 m. spalio 25 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) Nr. 1025/2012 dél
Europos standartizacijos, kuriuo is dalies kei¢iamos Tarybos direktyvos 89/686/EEB ir
93/15/EEB ir Europos Parlamento ir Tarybos direktyvos 94/9/EB, 94/25/EB, 95/16/EB,
97/23/EB, 98/34/EB, 2004/22/EB, 2007/23/EB, 2009/23/EB ir 2009/105/EB ir
panaikinamas Tarybos sprendimas 87/95/EEB ir Europos Parlamento ir Tarybos
sprendimas Nr. 1673/2006/EB (OL L 316, 2012 11 14, p. 12).
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b)  turijuridinio asmens statusq arba pagal teisés aktus turi teise veikti kito juridinio

asmens statusq turincio subjekto vardu;

¢) didZigja dalimi yra finansuojamas valstybés institucijy ar kity vieSosios teisés
reglamentuojamy centrinio lygmens jstaigy léSomis, jam taikoma ty institucijy ar
istaigy administraciné prieZiiira arba jis turi administracinj, valdymo ar prieZiiiros
organg, kurio daugiau kaip puse¢ nariy skiria valstybés institucijos ar kitos

vieSosios teisés reglamentuojamos centrinio lygmens jstaigos;

d)  turi jgaliojimus priimti administracinius arba reguliavimo sprendimus dél fiziniy
arba juridiniy asmeny, kurie daro poveikj jy teiséms tarpvalstybinio asmeny,

prekiy, paslaugy ar kapitalo judéjimo srityje.

3 straipsnis

Minimalus suderinimas

Sia direktyva valstybéms naréms netrukdoma priimti arba palikti toliau galioti nacionalinés teisés
nuostaty aukstesniam ypatingos svarbos subjekty atsparumo lygiui uZtikrinti, su sqlyga, kad
tokios nuostatos yra suderinamos su valstybiy nariy jsipareigojimais, nustatytais Sgjungos

teiséje.
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IT skyrius

Nacionalinés ypatingos svarbos subjekty atsparumo sistemos

4 straipsnis

Ypatingos svarbos subjekty atsparumo strategija

1. Po konsultacijy, kuriose tiek, kiek praktiskai jmanoma, gali dalyvauti visi atitinkami
suinteresuotieji subjektai, kiekviena valstybé naré ne véliau kaip ... [treji metai nuo Sios
direktyvos jsigaliojimo dienos] priima ypatingos svarbos subjekty atsparumo didinimo
strategijg (toliau — strategija). Strategijoje nustatomi strateginiai tikslai ir politikos
priemonés, remiantis atitinkamomis esamomis nacionalinémis ir sektorinémis
strategijomis, planais ar panaSiais dokumentais, sickiant uztikrinti ir i$laikyti auksta
ypatingos svarbos subjekty atsparumo lygj, j taikymo sritj jtraukiant bent priede iSdéstytus

sektorius.
2. Kiekviena strategija apima bent Siuos elementus:

a)  strateginius tikslus ir prioritetus, kuriais siekiama didinti bendrg ypatingos svarbos
subjekty atsparumg atsizvelgiant j tarpvalstybing ir tarpsektorine priklausomybe ir

tarpusavio priklausomybe;

b)  valdymo sistema, padedancia siekti strateginiy tiksly ir prioritety, jskaitant jvairiy
institucijy, ypatingos svarbos subjekty ir kity Saliy, dalyvaujanciy igyvendinant
strategija, vaidmeny ir funkcijy aprasyma;
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c)  priemoniy, kurios yra biitinos siekiant didinti bendrg ypatingos svarbos subjekty

atsparuma, apraSyma, jskaitant 5 straipsnyje nurodytos rizikos vertinimo aprasymgq;
d)  ypatingos svarbos subjekty identifikavimo proceso aprasymgq;

e)  pagal §i skyriy teikiamos paramos ypatingos svarbos subjektams proceso
aprasymg, jskaitant vieSojo sektoriaus ir privaciojo sektoriaus bei vieSyjy ir

privaciyjy subjekty bendradarbiavimo stiprinimo priemones;

)  pagrindiniy institucijy ir atitinkamy suinteresuotyjy subjekty, iSskyrus ypatingos

svarbos subjektus, dalyvaujanciy jgyvendinant strategijq, sqrasq;

g)  politing sistema, padedanciag uztikrinti I kompetentingy institucijy pagal $ia
direktyva ir kompetentingy institucijy pagal Direktyva (ES) .../... *veiksmy
koordinavimg siekiant dalytis informacija apie kibernetiniam saugumui kylancig
rizikq, kibernetines grésmes bei kibernetinius incidentus ir nekiberneting rizikq,

grésmes bei incidentus ir vykdyti prieziiiros uzduotis;

h)  jau jdiegty priemoniy, kuriomis siekiama sudaryti palankesnes sqlygas maZosioms
ir vidutinéms jmonéms, kaip tai suprantama Komisijos rekomendacijos
2003/361/EB! priede, kurias atitinkama valstybé naré identifikavo kaip ypatingos
svarbos subjektus, jgyvendinti pareigas pagal Sios direktyvos 111 skyriy, apraSymgq.

* OL: praSom tekste jrasyti direktyvos, esanc¢ios dokumente PE-CONS 32/22
[2020/0359(COD)], numerj.

2003 m. geguZés 6 d. Komisijos rekomendacija 2003/361/EB dél mikrojmoniy, maZyjy ir
vidutiniy jmoniy apibréZimo (OL L 124, 2003 5 20, p. 36).
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Po konsultacijy, kuriose tiek, kiek praktiskai jmanoma, gali dalyvauti visi atitinkami
suinteresuotieji subjektai, valstybés narés atnaujina savo strategijas I ne reciau kaip kas

ketverius metus.

Valstybés narés savo strategijas ir esminius jy atnaujinimus per tris meénesius nuo jy

priémimo pateikia Komisijai.

5 straipsnis

Valstybiy nariy atlickamas rizikos vertinimas

Komisijai suteikiami jgaliojimai ne véliau kaip ... [10 ménesiy nuo Sios direktyvos
isigaliojimo dienos] priimti deleguotqjj aktq pagal 23 straipsnj, kuriuo $i direktyva
papildoma nustatant nebaigtinj priede iSdéstytuose sektoriuose ir subsektoriuose teikiamy
esminiy paslaugy sarasa. Kempetentingos institucijos tq esminiy paslaugy sqrasq
naudoja, kad ne véliau kaip ... [treji metai nuo Sios direktyvos jsigaliojimo dienos], o
véliau — prireikus, bet ne reciau kaip kas ketverius metus atlikty rizikos vertinimgq (toliau —
valstybés narés rizikos vertinimas). Kompetentingos institucijos valstybiy nariy rizikos
vertinimus naudoja, kad identifikuoty ypatingos svarbos subjektus pagal 6 straipsnj ir

padéty tiems ypatingos svarbos subjektams imtis priemoniy pagal 13 straipsnj.
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Valstybiy nariy rizikos vertinimuose atsizvelgiama j susijusig gaivaling ir Zmogaus sukelta
rizika, iskaitant tarpsektorinio ir tarpvalstybinio pobiidZio rizikq, nelaimingus atsitikimus,
gaivalines nelaimes, ekstremaligsias visuomenés sveikatos situacijas bei hibridines
grésmes ir kitas prieSiSky subjekty keliamas grésmes, jskaitant teroristinius nusikaltimus,

kaip numatyta Europos Parlamento ir Tarybos direktyvoje (ES) 2017/5411.
2. Atlikdamos valstybiy nariy rizikos vertinimus, valstybés narés atsizvelgia bent j:

a)  bendrg rizikos vertinima, atliktg pagal Europos Parlamento ir Tarybos sprendimo

Nr. 1313/2013/ES 6 straipsnio 1 dalj;

b)  kitus susijusius rizikos vertinimus, atliktus pagal atitinkamy konkretiems sektoriams
taikomy Sajungos teisés akty reikalavimus, jskaitant Europos Parlamento ir Tarybos
I reglamentus (ES) 2017/19382 ir (ES) 2019/9413 ir Europos Parlamento ir Tarybos
direktyvas 2007/60/ES* ir 2012/18/EB>;

1 2017 m. kovo 15 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva (ES) 2017/541 dél kovos su
terorizmu, pakeicianti Tarybos pamatinj sprendimg 2002/475/TVR ir 1§ dalies kei¢ianti
Tarybos sprendimg 2005/671/TVR (OL L 88,2017 3 31, p. 6).

2 2017 m. spalio 25 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) 2017/1938 dél dujy
tiekimo saugumo uZtikrinimo priemoniy, kuriuo panaikinamas Reglamentas (ES)

Nr. 994/2010 (OL L 280, 2017 10 28, p. 1).

3 2019 m. birzelio 5 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) 2019/941 del
pasirengimo valdyti rizikg elektros energijos sektoriuje, kuriuo panaikinama Direktyva
2005/89/EB (OL L 158, 2019 6 14, p. 1).

4 2007 m. spalio 23 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2007/60/EB dél potvyniy
rigikos jvertinimo ir valdymo (OL L 288, 2007 11 6, p. 27).
5 2012 m. liepos 4 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2012/18/ES dél dideliy, su

pavojingomis cheminémis medZiagomis susijusiy avarijy pavojaus kontrolés, i§ dalies
keicianti ir véliau panaikinanti Tarybos direktyvg 96/82/EB (OL L 197, 2012 7 24, p. 1).
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c) atitinkamgq rizika, kuri atsiranda dé¢l priede i8déstyty sektoriy tarpusavio
priklausomybeés, iskaitant priklausomybe nuo kitose valstybése narése ir treciosiose
valstybése esanciy subjekty, ir poveikj, kurj vieno sektoriaus stiprus sutrikdymas
gali daryti kitiems sektoriams, jskaitant bet kokig didele rizikq pilieCiams ir

tarptautinei rinkai;
d) turimg informacijg apie incidentus, apie kuriuos pranesta pagal 15 straipsnj.

Pirmos pastraipos ¢ punkto tikslais, valstybés narés atitinkamai bendradarbiauja su kity
valstybiy nariy kompetentingomis institucijomis ir tre€iyjy valstybiy kompetentingomis

institucijomis.

Valstybés narés leidzia ypatingos svarbos subjektams, kuriuos jos identifikavo pagal

6 straipsnil , susipazinti, kai aktualu, per jy bendruosius kontaktinius punktus, su
atitinkamais valstybiy nariy rizikos vertinimy elementais. Valstybés narés uZtikrina, kad
ypatingos svarbos subjektams suteikta informacija jiems padéty atlikti savo rizikos
vertinimus pagal 12 straipsnj ir imtis priemoniy savo atsparumui uztikrinti pagal 13

straipsnj.

Per tris ménesius po valstybés narés rizikos vertinimo atlikimo, valstybé naré pateikia
Komisijai atitinkamg informacijq apie nustatytos rizikos riisis ir tos valstybés narés

rizikos vertinimo rezultatus pagal kiekvieng priede iSdéstyta sektoriy ir subsektoriy.
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5. Komisija, bendradarbiaudama su valstybémis narémis parengia savanoriska bendra

ataskaity teikimo Sablona, siekiant laikytis 4 dalies reikalavimy.

6 straipsnis

Ypatingos svarbos subjekty identifikavimas

1. Ne véliau kaip ... [treji metai ir §esi ménesiai nuo Sios direktyvos isigaliojimo datos]
kiekviena valstybé naré¢ identifikuoja I priede i8destyty sektoriy ir subsektoriy ypatingos

svarbos subjektus.

2. Pagal 1 dalj identifikuodama ypatingos svarbos subjektus, valstybé nar¢ atsizvelgia i
valstybés narés rizikos vertinimo rezultatus bei savo strategijq ir taiko visus $iuos

kriterijus:
a)  subjektas teikia vieng arba daugiau esminiy paslaugy;

b)  subjektas veikia ir jo ypatingos svarbos infrastruktiira yra tos valstybés narés

teritorijoje; ir

¢) incidentas turéty didelj trikdomaji poveiki, kaip nustatyta pagal 7 straipsnio 1 dalj,
subjekto vienos arba daugiau esminiy paslaugy teikimui arba vienos arba daugiau
kity esminiy paslaugy teikimui priede iSdéstytuose sektoriuose, kurie yra priklausomi

nuo tos esmingés paslaugos.
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3. Kiekviena valstybé naré sudaro pagal 2 dalj identifikuoty ypatingos svarbos subjekty
sara$g ir uztikrina, kad tiems ypatingos svarbos subjektams apie tai, kad jie identifikuoti
kaip ypatingos svarbos subjektai, biity pranesta per vieng ménesj nuo tokio identifikavimo
dienos I . Valstybés narés Siems ypatingos svarbos subjektams pranesa apie jy pareigas
pagal III ir IV skyrius ir apie datg, nuo kurios jiems taikomos tos pareigos, nedarant
poveikio 8 straipsniui. Valstybés narés informuoja ypatingos svarbos subjektus priedo
lentelés 3, 4 ir 8 punktuose iSdéstytuose sektoriuose, kad jie neturi pareigy pagal II1 ir

1V skyrius, isskyrus atvejus, kai nacionalinése nuostatose numatyta kitaip.

Atitinkamiems ypatingos svarbos subjektams I III skyrius taikomas praé¢jus 10 ménesiy po

Sios dalies pirmoje pastraipoje nurodyto pranesimo dienos.

4. Valstybés narés uztikrina, kad jy kompetentingos institucijos pagal §ig direktyva pranesty
kompetentingoms institucijoms pagal Direktyva (ES) .../... * apie ypatingos svarbos
subjekty, kuriuos jos identifikavo pagal §j straipsnj, tapatybe per vieng ménesi nuo tokio
identifikavimo dienos. Tame praneSime, kai taikytina, nurodoma, kad atitinkami
ypatingos svarbos subjektai yra subjektai Sios direktyvos priedo lentelés 3, 4 ir 8

punktuose iSdéstytuose sektoriuose ir kad jie neturi pareigy pagal jos I ir IV skyrius.

* OL: praSom tekste jrasyti direktyvos, esancios dokumente PE-CONS 32/22
[2020/0359(COD)], numer;.
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5. Valstybés narés prireikus ir bet kuriuo atveju ne reciau kaip kas ketverius metus perziiiri
ir, kai tinkama, atnaujina 3 dalyje nurodyty identifikuoty ypatingos svarbos subjekty
sgrasg. Jeigu po tokiy atnaujinimy identifikuojami papildomi ypatingos svarbos subjektai,
tiems papildomiems ypatingos svarbos subjektams taikomos 3 I ir 4 dalys. Be to,
valstybés nares uztikrina, kad ypatingos svarbos subjektams, kurie po tokio atnaujinimo
nebeidentifikuojami kaip ypatingos svarbos subjektai, biity pranesta laiku apie tai ir apie

tai, kad jiems nuo to praneSimo dienos nebetaikomos pareigos pagal I1I skyriy.

6. Komisija, bendradarbiaudama su valstybémis narémis, parengia rekomendacijas ir
neprivalomas gaires, kad padéty valstybéms naréms identifikuoti ypatingos svarbos

subjektus.
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7 straipsnis

Didelis trikdomasis poveikis

1. Nustatydamos, ar trikdomasis poveikis yra didelis, kaip nurodyta 6 straipsnio 2 dalies

¢ punkte, valstybés narés atsizvelgia j Siuos kriterijus:

a)  naudotojy, kurie priklauso nuo atitinkamo subjekto teikiamos esminés paslaugos,
skaiCiyy

b)  priede iSdestyty kity sektoriy ir subsektoriy priklausomybe nuo atitinkamos esminés
paslaugos;

c)  poveikj, kurj incidentai del savo masto ir trukmés galéty padaryti ekonominei ir
visuomenés veiklai, aplinkai I , vieSajam saugumui bei saugai ar gyventojy
sveikatai,

d)  subjekto rinkos dalj atitinkamos esminés paslaugos ar esminiy paslaugy rinkoje;
e)  geografing teritorija, kurioje incidentas galéty daryti poveiki, iskaitant bet kokias
tarpvalstybines pasekmes, atsiZvelgiant j paZeidiiamumgq dél tam tikry tipy
geografiniy teritorijy, pavyzdziui, saly regiony, atokiy regiony ar kalnuoty

vietoviy, tam tikro lygio izoliacijos;

f)  subjekto svarbg pakankamam esminés paslaugos lygiui i$laikyti, atsizvelgiant j
esamas tos esminés paslaugos teikimo alternatyvas.
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2. Identifikavusios ypatingos svarbos subjektus pagal 6 straipsnio 1 dalj, kiekviena valstybé

nar¢ nepagrijstai nedelsdama pateikia Komisijai I $i3 informacijg:

a)  esminiy paslaugy toje valstybéje naréje sarasa, kai, palyginti su 5 straipsnio 1 dalyje

nurodytu esminiy paslaugy sarasu, yra papildomy esminiy paslaugy;

b)  ypatingos svarbos subjekty, identifikuoty kiekviename priede nustatytame sektoriuje

ir subsektoriuje ir kiekvienos esminés paslaugos I atzvilgiu, skaiciy I ;

c¢)  bet kokias ribas, taikomas siekiant sukonkretinti vieng ar daugiau i§ 1 dalyje

iSvardyty kriterijy.

Pirmos pastraipos c punkte nurodytos ribos gali buti pateiktos atskirai arba agreguota

forma.

Valstybés narés pirmoje pastraipoje nurodytg informacijg paskui teikia prireikus, bet ne

reciau kaip kas ketverius metus.

3. Komisija, pasikonsultavusi su 19 straipsnyje nurodyta Ypatingos svarbos subjekty
atsparumo klausimy grupe, atsizvelgdama j Sio straipsnio 2 dalyje nurodytg informacija,
priima neprivalomas gaires, kad palengvinty Sio straipsnio 1 dalyje nurodyty kriterijy

taikyma.
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8 straipsnis
Ypatingos svarbos subjektai bankininkystés, finansy rinkos infrastruktiiros ir skaitmeninés

infrastruktiiros sektoriuose

Valstybés narés uztikrina, kad 11 straipsnis ir I11, IV bei VI skyriai nebiity taikomi jy
identifikuotiems ypatingos svarbos subjektams sektoriuose, iSdéstytuose priede pateiktos lentelés
3, 4 ir 8 punktuose. Valstybés narés gali priimti arba palikti galioti nacionalinés teisés nuostatas
aukstesniam ty ypatingos svarbos subjekty atsparumo lygiui uitikrinti, su sqlyga, kad tos

nuostatos atitinka taikyting Sqjungos teise.

9 straipsnis

Kompetentingos institucijos ir bendrieji kontaktiniai punktai

1. Kiekviena valstybé naré paskiria arba jsteigia vieng arba daugiau kompetentingy
institucijy, atsakingy uz tinkamg Sioje direktyvoje iSdéstyty taisykliy taikyma ir prireikus jy

vykdymo uztikrinimg nacionaliniu lygmeniu.

PE737.678v01-00 56/104 AM\1267304LT.docx

LT



Kalbant apie ypatingos svarbos subjektus Sios direktyvos priede pateiktos lentelés 3 ir

4 punktuose i§déstytuose sektoriuose, kompetentingos institucijos i§ esmés turi biiti
Reglamento (ES) .../..." 46 straipsnyje nurodytos kompetentingos institucijos. Kalbant
apie ypatingos svarbos subjektus Sios direktyvos priede pateiktos lentelés 8 punkte
iSdéstytame sektoriuje, paskirtos kompetentingos institucijos i§ esmés turi biiti
kompetentingos institucijos pagal Direktyvg (ES) .../..."". Valstybés narés gali Sios
direktyvos priede pateiktos lentelés 3, 4 ir 8 punktuose iSdéstyty sektoriy atZvilgiu pagal

esamas nacionalines sistemas paskirti kitq kompetentingq institucijg.

Jei valstybés narés paskiria ar isteigia daugiau nei vieng kompetentingg institucija, jos
aiSkiai nustato konkrecias kiekvienos institucijos uzduotis ir uztikrina, kad jos veiksmingai
bendradarbiauty vykdydamos savo uzduotis pagal §ig direktyva, jskaitant uzduotis,

susijusias su 2 dalyje nurodyto bendrojo kontaktinio punkto paskyrimu ir veikla.

* OL: praSom tekste jrasyti direktyvos, esanc¢ios dokumente PE-CONS 41/22
[2020/0266(COD)], numer;.

A OL: praSom tekste jrasyti direktyvos, esancios dokumente PE-CONS 32/22
[2020/0359(COD)], numer;.
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Kiekviena valstybé naré paskiria ar jsteigia vieng bendrgjj kontaktinj punktq vykdyti rySiy
palaikymo funkcijg ir taip uZtikrinti tarpvalstybinj bendradarbiavimg su kity valstybiy
nariy bendraisiais kontaktiniais punktais irl 19 straipsnyje nurodyta Ypatingos svarbos
subjekty atsparumo klausimy grupe (toliau — bendrasis kontaktinis punktas). Kai aktualu,
valstybé nar¢ savo bendrgjj kontaktinj punktg paskiria kompetentingoje institucijoje. Kai
aktualu, valstybé naré gali nustatyti, kad jos bendrasis kontaktinis punktas taip pat
uztikrina rySiy su Komisija palaikymo funkcijq ir bendradarbiavimg su treCiosiomis

valstybémis.

Ne véliau kaip ... [penkeri metai ir SeSi ménesiai nuo $ios direktyvos jsigaliojimo dienos],
o véliau — kas dvejus metus bendrieji kontaktiniai punktai pateikia Komisijai ir 19
straipsnyje nurodytai Ypatingos svarbos subjekty atsparumo klausimy grupei
apibendrinamagjg ataskaitg apie jy gautus pranesimus, be kita ko, nurodydami praneSimy
skaiCiy, pranesty incidenty pobudi ir veiksmus, kuriy buvo imtasi pagal 15 straipsnio 3

dalj.

Komisija, bendradarbiaudama su Ypatingos svarbos subjekty atsparumo klausimy
grupe, parengia bendrq ataskaity teikimo Sablong. Kompetentingos institucijos
teikdamos pirmoje pastraipoje nurodytas apibendrinamgsias ataskaitas gali savanoriSkai

naudotis tuo bendru ataskaity teikimo Sablonu.
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4. Kiekviena valstybé naré uztikrina, kad jos kompetentinga institucija ir bendrasis
kontaktinis punktas furéty jgaliojimus ir tinkamy finansiniy, Zmogiskyjy ir techniniy

iStekliy, kad galéty veiksmingai ir efektyviai vykdyti jiems pavestas uzduotis.

5. Kiekviena valstybé naré uZztikrina, kad jos kompetentinga institucija, kai tinkama, ir
laikydamasi Sajungos ir nacionalinés teisés, konsultuotysi ir bendradarbiauty su kitomis
atitinkamomis nacionalinémis institucijomis, jskaitant institucijas, atsakingas uz civiling
sauga, teis€saugg ir asmens duomeny apsauga, taip pat su ypatingos svarbos subjektais ir

atitinkamomis suinteresuotosiomis éalimisl .

6. Kiekviena valstybés nar¢ uztikrina, kad jos kompetentinga institucija pagal Sig direktyva
bendradarbiauty ir keistysi informacija su kompetentingomis institucijomis pagal
Direktyva (ES) .../..." kibernetiniam saugumui kylancios rizikos, kibernetiniy grésmiy ir
kibernetiniy incidenty ir nekibernetinés rizikos, grésmiy bei incidenty, daranciy poveikj
ypatingos svarbos subjektams, klausimais, taip pat dé¢l atitinkamy priemoniy, kuriy émesi

jos kompetentinga institucija ir kompetentingos institucijos pagal Direktyva (ES) .../...".

* OL: praSom tekste jrasyti direktyvos, esancios dokumente PE-CONS 32/22
[2020/0359(COD)], numer;.
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7. Per tris ménesius nuo kompetentingos institucijos ir bendrojo kontaktinio punkto
paskyrimo ar jsteigimo kiekviena valstybé naré praneSa Komisijai apie jy tapatybg ir jy
I uzduotis ir pareigas pagal $ig direktyva, jy kontaktinius duomenis ir bet kokius jy
velesnius pakeitimus. Jei valstybés narés nusprendZia ypatingos svarbos subjekty priede
pateiktos lentelés 3, 4 ir 8 punktuose iSdéstytuose sektoriuose at?vilgiu kompetentingomis
institucijomis paskirti kitas institucijas, nei kompetentingos institucijos, nurodytos 1
dalies antroje pastraipoje, jos apie tai informuoja Komisijg. Kickviena valstybé naré

vieSai paskelbia savo kompetentingos institucijos ir bendrojo kontaktinio punkto tapatybe.
8. Komisija bendryjy i kontaktiniy punkty sarasa paskelbia viesai.

10 straipsnis

Valstybiy nariy parama ypatingos svarbos subjektams

1. Valstybés narés remia ypatingos svarbos subjekty pastangas didinti savo atsparumg. Ta
parama gali apimti rekomendacinés medziagos ir metodikos rengima, pagalbg rengiant
pratybas, kad buty iSbandytas ypatingos svarbos subjekty atsparumas, ir konsultacijy bei
mokymo jy darbuotojams teikima. Nedarant poveikio taikytinoms valstybés pagalbos
taisykléms, valstybés narés gali skirti finansiniy iStekliy ypatingos svarbos subjektams,

kai tai bittina ir pagrista su vieSuoju interesu susijusiais tikslais.
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2. Kiekviena valstyb¢ naré uztikrina, kad jos kompetentinga institucija bendradarbiauty ir
keistysi informacija bei gerosios praktikos pavyzdziais su priede iSdéstyty sektoriy

ypatingos svarbos subjektais.

3. Valstybés narés sudaro palankesnes sqlygas savanoriSkam ypatingos svarbos subjekty
dalijimuisi informacija j $ig direktyva jtrauktais klausimais, laikantis Sajungos ir
nacionalinés teis€s, ypac jslaptintos ir neskelbtinos informacijos, konkurencijos ir asmens

duomeny apsaugos srityje.

11 straipsnis

Valstybiy nariy tarpusavio bendradarbiavimas

L Kai tai tikslinga, valstybés narés konsultuojasi tarpusavyje dél ypatingos svarbos
subjekty, kad uztikrinty nuosekly Sios direktyvos taikymqg. Tokios konsultacijos

rengiamos visy pirma dél ypatingos svarbos subjekty, kurie:

a)  naudoja ypatingos svarbos infrastruktiirg, kuri yra fiziSkai sujungta tarp dviejy ar

daugiau valstybiy nariy;
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b)  yra jmoniy struktiiry, kurios yra sujungtos su ypatingos svarbos subjektais kitose

valstybése narése arba prijungtos prie jy, dalis;

¢)  buvo identifikuoti kaip ypatingos svarbos subjektai vienoje valstybéje naréje ir

teikia esmines paslaugas kitoms valstybéms naréms arba kitose valstybése narése.

1 dalyje nurodytomis konsultacijomis turi biiti siekiama didinti ypatingos svarbos

subjekty atsparumg ir, kai jmanoma, sumazinti jiems tenkanciq administracing nastq.

III skyrius

Ypatingos svarbos subjekty atsparumas

12 straipsnis

Ypatingos svarbos subjekty atlieckamas rizikos vertinimas

Nedarant poveikio 6 straipsnio 3 dalies antroje pastraipoje nustatytam terminui, valstybés
narés uztikrina, kad ypatingos svarbos subjektai per devynis ménesius po 6 straipsnio 3
dalyje nurodyto praneSimo gavimo dienos, o véliau — prireikus, bet ne reciau kaip kas
ketverius metus, remdamiesi valstybiy nariy rizikos vertinimais ir kitais atitinkamais
informacijos Saltiniais, jvertinty visg susijusig rizika, kuri galéty sutrikdyti jy esminiy

paslaugy teikimgq (toliau — ypatingos svarbos subjekto rizikos vertinimas).
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2. Ypatingos svarbos subjekto rizikos vertinime atsizvelgiama j visas aktualias rizikas, dél
kuriy galéty kilti incidentas, iskaitant tarpsektorinio ir tarpvalstybinio pobidZio
incidentus, nelaimingus atsitikimus, gaivalines nelaimes, ekstremaligsias visuomenés
sveikatos situacijas bei hibridines grésmes ir kitas priesiSky subjekty keliamas grésmes,
iskaitant teroristinius nusikaltimus, kaip numatyta Europos Parlamento ir Tarybos
direktyvoje (ES) 2017/54134. Ypatingos svarbos subjekto rizikos vertinime atsizvelgiama
1 kity priede 18déstyty sektoriy priklausomybe nuo ypatingos svarbos subjekto teikiamos
esminés paslaugos ir | tai, kiek ypatingos svarbos subjektas, teikdamas esmines paslaugas,
yra priklausomas nuo kity tokiy kity sektoriy subjekty, be kita ko, kai aktualu,

kaimyninése valstybése narése ir tre¢iosiose valstybeése.

Jei ypatingos svarbos subjektas atliko kity rizikos vertinimy arba parengé dokumenty
laikydamasis kituose teisés aktuose, kurie yra aktualiis jo ypatingos svarbos subjekto
rizikos vertinimui, nustatyty pareigy, jis gali naudoti tuos vertinimus ir dokumentus, kad
Ivykdyty Siame straipsnyje nustatytus reikalavimus. Vykdydama prieZiuros funkcijas,
kompetentinga institucija gali paskelbti, kad esamas ypatingos svarbos subjekto atliktas
rizikos vertinimas, kuriame nagrinéjama Sios dalies pirmoje pastraipoje nurodyta rizika

ir priklausomybé, i§ dalies arba visiSkai atitinka pareigas pagal §j straipsnj.

13 straipsnis

Ypatingos svarbos subjekty taikomos atsparumo priemonés

1. Valstybés narés uztikrina, kad ypatingos svarbos subjektai imtysi tinkamy ir proporcingy
techniniy, saugumeo ir organizaciniy priemoniy, kuriomis biity uztikrintas jy atsparumas,
remdamiesi valstybiy nariy pateikta atitinkama informacija apie valstybés narés rizikos
vertinimg ir ypatingos svarbos subjekto rizikos vertinimo rezultatus, jskaitant priemones,

kurios yra biitinos siekiant:

a)  uzkirsti kelig incidentams, tinkamai atsiZvelgiant j nelaimiy rizikos mazinimo ir

prisitaikymo prie klimato kaitos priemones;
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b)

d)

uztikrinti tinkama fizine savo patalpy ir ypatingos svarbos infrastruktiiros apsauga,
tinkamai jvertinant, pavyzdZiui, tvory ir klii¢iy statyma, perimetro stebésenos

priemones ir taisykles, aptikimo jrangg ir prieigos kontrolg;

reaguoti j incidenty pasekmes, jas atlaikyti ir suSvelninti, #inkamai jvertinant rizikos

ir krizés valdymo procediiry ir protokoly jgyvendinima ir perspéjimo taisykles;

atsigauti po incidenty, tinkamai jvertinant veiklos tgstinumo priemones ir
alternatyviy tiekimo grandiniy nustatyma, siekiant atnaujinti esminés paslaugos

teikimg;

uztikrinti tinkamga darbuotojy saugumo valdyma, tinkamai jvertinant tokias
priemones kaip ypatingos svarbos funkcijas vykdanéiy darbuotojy kategorijy
nustatymas, prieigos prie patalpy, ypatingos svarbos infrastrukttiros I ir

I neskelbtinos informacijos teisiy suteikimas, asmeny patikrinimo procediiry pagal
14 straipsnj nustatymas ir asmeny kategorijy, kurioms reikia atlikti tokius asmeny
patikrinimus, nustatymas ir tinkamy mokymo reikalavimy ir kvalifikacijy

nustatymas,
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f) didinti atitinkamy darbuotojy informuotuma apie a—e punktuose nurodytas
priemones, tinkamai atsizvelgiant j mokymo kursus, informacine medZiagq ir

pratybas.

Pirmos pastraipos e punkto tikslais valstybés narés uitikrina, kad nustatydami ypatingos
svarbos funkcijas vykdanciy darbuotojy kategorijas, ypatingos svarbos subjektai

atsizvelgty j iSorés paslaugy teikéjy darbuotojus.

2. Valstybés narés uztikrina, kad ypatingos svarbos subjektai turéty parengta ir taikyty
atsparumo plang arba lygiaverti dokumentg (-us), kuriame (-iuose) I biity apraSytos
priemonés, kuriy imtasi pagal 1 dalj. Jei ypatingos svarbos subjektai parengé dokumentus
arba émési priemoniy laikydamiesi I kituose I teisés aktuose, kurie yral aktualis Sio
straipsnio 1 dalyje nurodyty priemoniy atzvilgiu, nustatyty pareigy, jie gali naudoti tuos
dokumentus ir priemones, kad jvykdyty Siame straipsnyje nustatytus reikalavimus.
Vykdydama prieZiiiros funkcijas kompetentinga institucija gali paskelbti, kad esamos
ypatingos svarbos subjekto taikomos atsparumo didinimo priemonés, kuriomis tinkamai
ir proporcingai atsizvelgiama j 1 dalyje nurodytas technines, saugumo ir organizacines

priemones, i dalies arba visiSkai atitinka pareigas pagal §j straipsnj.

3. Valstybés narés uZtikrina, kad kiekvienas ypatingos svarbos subjektas rySiy palaikymo
arba lygiavert] pareigiing paskirty kaip kontaktinj punktq rySiams su kompetentingomis

institucijomis.
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4. Valstybés narés, kuri identifikavo ypatingos svarbos subjekta, praSymu ir atitinkamam
ypatingos svarbos subjektui sutikus, Komisija rengia patariamasias misijas pagal
18 straipsnio 6, 8 ir 9 dalyse nustatytg tvarka, kad patarty atitinkamam ypatingos svarbos
subjektui, kaip vykdyti savo pareigas pagal III skyriy. Apie patariamosios misijos i§vadas

praneSama Komisijai, tai valstybei narei ir atitinkamam ypatingos svarbos subjektui.

5. Komisija, pasikonsultavusi su 19 straipsnyje nurodyta Ypatingos svarbos subjekty
atsparumo klausimy grupe, priima neprivalomas gaires, kuriose iSsamiau iSdésto
technines, saugumo ir organizacines priemones, kuriy gali biti imtasi pagal Sio

straipsnio 1 dalj.

6. Siekdama nustatyti bitinas technines ir metodines specifikacijas, susijusias su §io
straipsnio 1 dalyje nurodyty priemoniy taikymu, Komisija priima jgyvendinimo aktus. Tie
igyvendinimo aktai priimami laikantis 24 straipsnio 2 dalyje nurodytos nagrinéjimo

procediiros.
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14 straipsnis

Asmeny patikrinimai

Valstybés narés nustato sqlygas, kuriomis ypatingos svarbos subjektui, tinkamai
pagristais atvejais ir atsizvelgiant j valstybés narés rizikos vertinimgq, biity leidZiama

pateikti praSymus, kad buty atlikti patikrinimai asmeny, kurie:

a)  atlieka didesnés rizikos funkcijas ypatingos svarbos subjekte arba jo naudai, ypaé

susijusias su to ypatingos svarbos subjekto atsparumu;

b)  yra jgalioti turéti tiesiogine arba nuotoling prieigq prie ypatingos svarbos subjekto
patalpy, informacijos arba kontrolés sistemy, be kita ko, kiek tai susije su to

ypatingos svarbos subjekto saugumu;

¢)  yra kandidatai, kuriuos svarstoma jdarbinti eiti pareigas, kurioms taikomi a ar

b punkte isdéstyti kriterijai.

Sio straipsnio 1 dalyje nurodyti prasymai jvertinami per pagristg laikotarpj ir tvarkomi
laikantis nacionalinés teisés ir nacionaliniy procediiry ir atitinkamos ir taikytinos
Sqjungos teisés, jskaitant Europos Parlamento ir Tarybos reglamentg (ES) 2016/679 ir
Europos Parlamento ir Tarybos direktyvg (ES) 2016/680'. Asmeny patikrinimai turi biiti
proporcingi ir grieZtai apsiriboti tuo, kas biitina. Jie atliekami vieninteliu tikslu: jvertinti

galimq saugumo rizikq atitinkamam ypatingos svarbos subjektui.

2016 m. balandZio 27 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva (ES) 2016/680 dél
fiziniy asmeny apsaugos kompetentingoms institucijoms tvarkant asmens duomenis
nusikalstamy veiky prevencijos, tyrimo, atskleidimo ar baudZiamojo persekiojimo uz jas
arba bausmiy vykdymo tikslais ir dél laisvo tokiy duomeny judéjimo, ir kuria
panaikinamas Tarybos pamatinis sprendimas 2008/977/TVR (OL L 119, 2016 5 4, p. 89).
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3. Atliekant 1 dalyje nurodytus asmeny patikrinimus bent:
a)  patvirtinama tikrinamo asmens tapatybé I ;

b)  patikrinama informacija apie to asmens teistuma I uz nusikaltimus, kurie yra

I aktualiis einant konkrecias pareigas I .

Atlikdamos asmeny patikrinimus, valstybés narés, siekdamos gauti informacijos apie
teistuma 18 kity valstybiy nariy, naudojasi Europos nuosprendZiy registry informacine
sistema, laikydamosi Pamatiniame sprendime 2009/315/TVR ir, kai aktualu ir taikytina,
Reglamente (ES) 2019/816 nustatyty procediiry. Pamatinio sprendimo 2009/315/TVR 3
straipsnio 1 dalyje ir Reglamento (ES) 2019/816 3 straipsnio 5 punkte nurodytos centrinés
institucijos atsakymus j praSymus pateikti tokig informacijg pateikia per 10 darbo dieny
nuo praSymo gavimo dienos, laikydamosi Pamatinio sprendimo 2009/315/TVR 8

straipsnio 1 dalies.
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15 straipsnis

PraneSimas apie incidentus

1. Valstybés narés uztikrina, kad ypatingos svarbos subjektai nepagrjstai nedelsdami pranesty
kompetentingai institucijai apie incidentus, kurie stipriai sutrikdo arba gali stipriai
sutrikdyti esminiy paslaugy teikimgq. Valstybés narés uZitikrina, kad iSskyrus atvejus, kai
veiklos poZiuriu to padaryti nejmanoma, ypatingos svarbos subjektai pirmgqjj pranesimgqg
pateikty ne véliau kaip per 24 valandas nuo tada, kai suZino apie incidentq, o ne véliau
kaip per vienqg ménesj po to, kai aktualu, pateikty iSsamiq ataskaitq. Siekiant nustatyti

sutrikdymo reikSmingumg, visy pirma atsiivelgiama j Siuos parametrus:
a)  sutrikdymo paveikty naudotojy skaiciy ir proporcijq;
b)  sutrikdymo trukme;

¢)  sutrikdymo paveiktq geografing vietove, atsivelgiant j tai, ar ta vietové yra

geografiSkai izoliuota.

Jei incidentas daro arba gali daryti didelj poveikj esminiy paslaugy teikimo testinumui
SeSiose ar daugiau valstybiy nariy, incidento paveikty valstybiy nariy kompetentingos

institucijos apie tq incidentq praneSa Komisijai.
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2. 1 dalies 1 pastraipoje nurodytuose pranesimuose pateikiama visa turima informacija,
bitina tam, kad kompetentinga institucija galéty suprasti incidento pobiidj, numanoma
priezast] ir galimas pasekmes, be kita ko, visg jmanomg informacija, reikalinga nustatyti
bet kokj tarpvalstybinj incidento poveikj. Dél tokiy praneSimy ypatingos svarbos

subjektams netaikoma didesné atsakomybé.

3. Remdamasi ypatingos svarbos subjekto 1 dalyje nurodytame praneSime pateikta
informacija, atitinkama kompetentinga institucija per bendraji kontaktinj punkta
informuoja kity paveikty valstybiy nariy bendruosius kontaktinius punktus, jeigu
incidentas daro arba galéty daryti didelj poveikj ypatingos svarbos subjektams ir esminiy

paslaugy teikimo testinumui j vieng ar daugiau arba vienoje ar daugiau kity valstybiy nariy.

Siysdami ir gaudami informacija pagal pirmg pastraipa, bendrieji kontaktiniai punktai
pagal Sajungos ar nacionalings teise I ta informacija tvarko taip, kad bty paisoma jos
konfidencialumo, taip pat uztikrinamas atitinkamo ypatingos svarbos subjekto saugumas ir

apsaugomi jo komerciniai interesai.

4. Atitinkama kompetentinga institucija, gavusi 1 dalyje nurodyta pranesima, kuo greiciau
pateikia atitinkamam ypatingos svarbos subjektuil atitinkama informacijq déll tolesniy
veiksmy, jskaitant informacija, kuri galéty padéti tam ypatingos svarbos subjektui
veiksmingai reaguoti ] atitinkamg incidenta. Jei valstybés narés nustato, kad tai atitinka

vieSqjj interesq, jos informuoja visuomene.
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16 straipsnis

Standartai

Siekdamos skatinti vienodgq Sios direktyvos jgyvendinimgq, valstybés narés, kai tai naudinga ir
nereikalaudamos taikyti kokios nors konkrecios riiSies technologijos, taip pat nesuteikdamos jai
pirmenybés, skatina naudotis Europos ir tarptautiniais standartais bei techninémis
specifikacijomis, kurie yra aktualiis ypatingos svarbos subjektui taikomoms saugumo ir

atsparumo priemonéms.

IV skyrius

Europos mastu ypac reikSmingi ypatingos svarbos subjektai

17 straipsnis

Europos mastu ypac reikSmingy ypatingos svarbos subjekty identifikavimas

1. Subjektas laikomas Europos mastu ypac reikSmingu ypatingos svarbos subjektu, jei:
a)  pagal 6 straipsnio 1 dalj jis buvo identifikuotas kaip ypatingos svarbos subjektas;

b)  jis teikia tas pacias arba panasias esmines paslaugas SeSioms ar daugiau I arba

SeSiose ar daugiau valstybiy nariy ir
c) apiejj praneétal pagal $io straipsnio 3 dalj.

2. Valstybés narés uZtikrina, kad ypatingos svarbos subjektas, gaves 6 straipsnio 3 dalyje
nurodytg praneSimg, savo kompetentingq institucijq informuoty, kai jis teikia esmines
paslaugas SeSioms ar daugiau arba SeSiose ar daugiau valstybiy nariy. Tokiu atveju
valstybés narés uZtikrina, kad ypatingos svarbos subjektas informuoty savo
kompetentingq institucijq apie esmines paslaugas, kurias jis teikia toms valstybéms
naréms arba tose valstybése narése, ir apie valstybes nares, kurioms arba kuriose jis
teikia tas esmines paslaugas. Valstybé naré nepagristai nedelsdama pranesa Komisijai

tokiy ypatingos svarbos subjekty tapatybes ir pagal Sig dalj jy pateiktq informacijg.
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Komisija konsultuojasi su valstybés narés, kuri identifikavo ypatingos svarbos subjektq,
kaip nurodyta pirmoje pastraipoje, kompetentinga institucija, kity atitinkamy valstybiy
nariy kompetentinga institucija ir su atitinkamu ypatingos svarbos subjektu. Tose
konsultacijose kiekviena valstybé naré praneSa Komisijai, jei paslaugas, kurias jai teikia

ypatingos svarbos subjektas, ta valstybé naré laiko esminémis paslaugomis.

Jei Komisija, remdamasi Sio straipsnio 2 dalyje nurodytomis konsultacijomis, nustato,
kad atitinkamas ypatingos svarbos subjektas teikia esmines paslaugas SeSioms ar
daugiau arba SeSiose ar daugiau valstybiy nariy, Komisija per to ypatingos svarbos
subjekto kompetentingq institucijg jam pranesa, kad jis laikomas Europos mastu ypac
reikSmingu ypatingos svarbos subjektu, taip pat informuoja ta ypatingos svarbos subjekta
apie jo pareigas pagal §j skyriy ir dieng, nuo kurios tos pareigos jam taikomos. Kai
Komisija informuoja kompetentingq institucijq apie savo sprendimgq tam tikrqg ypatingos
svarbos subjektq laikyti Europos mastu ypac reik§mingu ypatingos svarbos subjektu,
kompetentinga institucija nepagristai nedelsdama persiuncia tq pranesimg tam

ypatingos svarbos subjektui.
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Sis skyrius atitinkamam Europos mastu ypa¢ reik§mingam ypatingos svarbos subjektui

taikomas nuo $io straipsnio 3 dalyje nurodyto praneSimo gavimo dienos.

18 straipsnis

Patariamosios misijos

Valstybés narés, kuri pagal 6 straipsnio 1 dalj Europos mastu ypac reikSmingq ypatingos
svarbos subjektq identifikavo kaip ypatingos svarbos subjektq, praSymu Komisija
surengia patariamgjg misijqg priemonéms, kurias tas ypatingos svarbos subjektas jdiegé,

kad jvykdyty savo pareigas pagal 111 skyriy, jvertinti.

2. Savo iniciatyva ar vienos ar daugiau valstybiy nariy, kuriai (-ioms) arba kurioje (-iose)
teikiama esminé paslauga, praSymu ir sutikus valstybei narei, kuri pagal 6 straipsnio 1
dalj Europos mastu ypac reikSminggq ypatingos svarbos subjektq identifikavo kaip
ypatingos svarbos subjektq, Komisija surengia 1 dalyje nurodytq patariamgjq misijq.
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3. Komisijos arba vienos ar daugiau valstybiy nariy, kurioms arba kuriose teikiama esminé
paslauga, pagrjstu praSymu valstybé naré, kuri pagal 6 straipsnio 1 dalj Europos mastu
ypac reikSmingg ypatingos svarbos subjekty identifikavo kaip ypatingos svarbos subjekta,

Komisijai pateikia:
a)  ypatingos svarbos objekto rizikos vertinimo atitinkamas dalis;

b)  atitinkamy priemoniy, kuriy imtasi pagal 13 straipsnj, sgrasg;

¢) informacijg apie priezitiros ar vykdymo uztikrinimo veiksmus, jskaitant I atitikties
vertinimus arba duotus nurodymus, kuriy jos kompetentinga institucija dél to

ypatingos svarbos subjekto émési pagal 21 ir 22 straipsnius.

4. Apie patariamosios misijos iSvadas per tris ménesius po tos patariamosios misijos
uzbaigimo dienos praneSama Komisijai, valstybei narei, kuri pagal 6 straipsnio 1 dalj
Europos mastu ypac reikSmingg ypatingos svarbos subjekta identifikavo kaip ypatingos
svarbos subjektq, valstybéms naréms, kurioms arba kuriose teikiama esminé paslauga, ir

atitinkamam ypatingos svarbos subjektui.
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Valstybés narés, kurioms arba kuriose teikiama esminé paslauga, iSanalizuoja pirmoje
pastraipoje nurodytg pranesimg ir prireikus pataria Komisijai dél to, ar atitinkamas Europos
mastu ypac reikSmingas ypatingos svarbos subjektas laikosi savo pareigy pagal II1 skyriy,
ir, kai tinkama, kokiy priemoniy biity galima imtis to ypatingos svarbos subjekto

atsparumui padidinti.

Komisija, remdamasi antroje pastraipoje nurodytais patarimais, valstybei narei I , kuri
pagal 6 straipsnio 1 dalj Europos mastu ypac reikSminggq ypatingos svarbos subjekta
identifikavo kaip ypatingos svarbos subjektq, valstybéms naréms, kurioms arba kuriose
teikiama esminé paslauga, ir tam ypatingos svarbos subjektui perduoda savo nuomone
apie tai, ar tas ypatingos svarbos subjektas laikosi savo pareigy pagal III skyriy, ir, kai
tinkama, kokiy priemoniy buity galima imtis to ypatingos svarbos subjekto atsparumui

padidinti.

Valstybé naré kuri pagal 6 straipsnio 1 dali Europos mastu ypac reikSminga ypatingos
svarbos subjekta identifikavo kaip ypatingos svarbos subjekta, uztikrina, kad jos
kompetentinga institucija ir atitinkamas ypatingos svarbos subjektas deramai atsizvelgty
i Sios dalies treCioje pastraipoje nurodytg nuomone ir Komisijai bei valstybéms naréms,
kurioms arba kuriose teikiama esminé paslauga, pateikia informacija apie I priemones,

kuriy ji émési vadovaudamasi ta nuomone.
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Kiekvieng patariamaja misijg sudaro ekspertai i$ valstybés narés, kurioje yra Europos
mastu ypac reikS§mingas ypatingos svarbos subjektas, ekspertai i§ valstybiy nariy,
kurioms arba kuriose teikiama esminé paslauga, ir Komisijos atstovai. Tos valstybés
narés gali pasiiilyti patariamosios misijos dalyviy kandidattras. Komisija,
pasikonsultavusi su valstybe nare, kuri pagal 6 straipsnio 1 dalj Europos mastu ypac
reikSmingq ypatingos svarbos subjektq identifikavo kaip ypatingos svarbos subjektq,
kiekvienos patariamosios misijos narius atrenka ir paskiria atsizvelgdama j jy profesing
kompetencijg ir uztikrindama, kai jmanoma, geografiniu poziiiriu proporcingg atstovavimag
visoms toms valstybéms naréms. Prireikus patariamosios misijos nariai turi turéti
galiojantj ir tinkamgq asmens patikimumo paZyméjimg. Komisija padengia su dalyvavimu

patariamojoje misijoje susijusias iSlaidas.

Komisija pasiriipina, kad biity parengta kiekvienos patariamosios misijos programa, ir tai
daro konsultuodamasi su atitinkamos patariamosios misijos nariais ir susitarusi su valstybe
nare, kuri pagal 6 straipsnio 1 dalj Europos mastu ypac reikSminga ypatingos svarbos

subjekta identifikavo kaip ypatingos svarbos subjektq.
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6. Komisija priima jgyvendinimo akta, kuriame nustato taisykles d¢l prasymy organizuoti
patariamgsias misijas pateikimo ir ty praSymy nagrinéjimo, d¢l patariamyjy misijy
vykdymo bei ataskaity dél jy rengimo ir dél komunikacijos apie Sio straipsnio 4 dalies
trecioje pastraipoje nurodytq Komisijos nuomone ir taikytas priemones valdymo
procedirinés tvarkos, tinkamai atsiZvelgdama | atitinkamos informacijos
konfidencialumgq ir neskelbting komercinj pobiidj. Tas jgyvendinimo aktas priimamas

laikantis 24 straipsnio 2 dalyje nurodytos nagrin¢jimo procediiros.

7. Valstybés narés uztikrina, kad atitinkami Europos mastu ypac reikSmingi ypatingos
svarbos subjektai suteikty patariamyjy misijy dalyviams prieigg prie I informacijos,
sistemy ir jrangos, susijusiy su jy esminiy paslaugy teikimu ir biitiny atitinkamai

patariamajai misijai vykdyti.

8. Patariamosios misijos vykdomos laikantis valstybés narés, kurioje jos vyksta, taikytinos
nacionalinés teisés, gerbiant tos valstybés narés atsakomybe uZ nacionalinj saugumgq ir

Jjos saugumo interesy apsaugq.
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9. Rengdama patariamasias misijas, Komisija atsizvelgia j bet kokiy patikrinimy pagal
reglamentus (EB) Nr. 725/2004 ir (EB) Nr. 300/2008 ir bet kokios stebésenos pagal
Direktyva 2005/65/EB, kuriuos Komisija atliko atitinkamai dél atitinkamo ypatingos

svarbos subjekto, ataskaitas.

10. Kiekvieng kartg, kai rengiama patariamoji misija, Komisija apie tai informuoja 19
straipsnyje nurodytg Ypatingos svarbos subjekty atsparumo klausimy grupe. Valstybé
naré, kurioje vyko patariamoji misija, ir Komisija Ypatingos svarbos subjekty atsparumo
klausimy grupe taip pat informuoja apie patariamosios misijos pagrindines iSvadas ir

per jq jgytq patirti, kad biity skatinamas tarpusavio mokymasis.

V skyrius

Bendradarbiavimas ir ataskaity teikimas

19 straipsnis

Ypatingos svarbos subjekty atsparumo klausimy grupe

1. Sudaroma Ypatingos svarbos subjekty atsparumo klausimy grupé. Ypatingos svarbos
subjekty atsparumo klausimy grupé remia Komisijg ir palengvina valstybiy nariy
tarpusavio bendradarbiavimg bei keitimgsi informacija su $ia direktyva susijusiais

klausimais.

PE737.678v01-00 78/104 AM\1267304LT.docx

LT



2. Ypatingos svarbos subjekty atsparumo klausimy grupe¢ sudaro valstybiy nariy ir Komisijos
atstovali, kai tikslinga, turintys asmens patikimumo paZyméjimqg. Ypatingos svarbos
subjekty atsparumo klausimy grupé, kai tai yra svarbu vykdant jos uzduotis, gali kviesti
savo darbe dalyvauti atitinkamus suinteresuotuosius subjektus. Europos Parlamento
prasymu Komisija gali pakviesti Ypatingos svarbos subjekty atsparumo klausimy grupés

posédziuose dalyvauti Europos Parlamento ekspertus.

Ypatingos svarbos subjekty atsparumo klausimy grupés posédziams pirmininkauja

Komisijos atstovas.
3. Ypatingos svarbos subjekty atsparumo klausimy grupé vykdo Sias uzduotis:

a)  remia Komisijg padedant valstybéms naréms didinti jy gebéjimus prisidéti prie

ypatingos svarbos subjekty atsparumo uztikrinimo pagal §ig direktyva;
b)  analizuoja strategijas, kad nustatyty su strategijomis susijusia geriausig praktika;

¢) palengvina keitimasi geriausios praktikos pavyzdziais, susijusiais su valstybiy nariy
atlieckamu ypatingos svarbos subjekty identifikavimu pagal 6 straipsnio 1 dalj, be kita
ko, atsizvelgiant | jy tarpvalstybing ir tarpsektoring priklausomybe, ir susijusiais su

rizika bei incidentais;

d)  kai tinkama, su Sia direktyva susijusiais klausimais prisideda prie dokumenty,

susijusiy su atsparumu Sqgjungos lygmeniu, rengimo;
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g)

h)

)

prisideda rengiant 7 straipsnio 3 dalyje bei 13 straipsnio 5 dalyje nurodytas gaires ir,
pagal praSymg, bet kokius pagal $ig direktyva priimtus deleguotuosius arba

jgyvendinimo aktus I ;

analizuoja 9 straipsnio 3 dalyje nurodytas apibendrinamasias ataskaitas siekiant
skatinti dalijimgsi geriausios praktikos pavyzdZiais, susijusiais su veiksmais, kuriy

imtasi pagal 15 straipsnio 3 dalj;

keiciasi geriausios praktikos pavyzdziais I , susijusiais su 15 straipsnyje nurodytais

praneSimais apie incidentus;

aptaria patariamyjy misijy apibendrinamgsias ataskaitas ir jgytq patirtj

pagal 18 straipsnio 10 dalj;

keiciasi informacija ir geriausios praktikos pavyzdziais inovacijy, moksliniy tyrimy
ir plétros srityse, kiek tai susije su ypatingos svarbos subjekty atsparumu pagal Sig

direktyva;

kai aktualu, keiciasi informacija su ypatingos svarbos subjekty atsparumu susijusiais
klausimais su atitinkamomis Sgjungos institucijomis, jstaigomis, organais ir

agentliromis.
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4. Ypatingos svarbos subjekty atsparumo klausimy grupé ne véliau kaip ... [24 ménesiai nuo
Sios direktyvos jsigaliojimo dienos], o véliau — kas dvejus metus parengia darbo programa
dél veiksmuy, kuriy reikia imtis siekiant jgyvendinti jos tikslus ir uzduotis. Ta darbo

programa turi atitikti Sios direktyvos reikalavimus ir tikslus.

5. Ypatingos svarbos subjekty atsparumo klausimy grupé reguliariai ir bent karta per metus
susitinka su Bendradarbiavimo grupe, sudaryta pagal Direktyva (ES) .../...", kad skatinty ir

lengvinty bendradarbiavimg ir keitimasi informacija.

6. Komisija gali priimti jgyvendinimo aktus, kuriais nustatoma procediirin¢ tvarka, biitina
Ypatingos svarbos subjekty atsparumo klausimy grupés veikimui uztikrinti, laikantis 1
straipsnio 4 dalies Tie jgyvendinimo aktai priimami laikantis 24 straipsnio 2 dalyje

nurodytos nagrin¢jimo procediiros.

7. Komisija pateikia Ypatingos svarbos subjekty atsparumo klausimy grupei ataskaita, kurioje
apibendrinama valstybiy nariy pagal 4 straipsnio 3 dalj ir 5 straipsnio 4 dalj pateikta
informacija, ne véliau kaip ... [ketveri metail nuo Sios direktyvos jsigaliojimo dienos] I ,

o veliau — prireikus, bet ne reciau kaip kas ketverius metus.

* OL: praSom tekste jrasyti direktyvos, esancios dokumente PE-CONS 32/22
[2020/0359(COD)], numer;.
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20 straipsnis I

Komisijos parama kompetentingoms institucijoms ir ypatingos svarbos subjektams

Komisija, kai tinkama, remia valstybes nares ir ypatingos svarbos subjektus jiems vykdant
savo pareigas pagal Sig direktyva. Komisija parengia tarpvalstybinés ir tarpsektorinés
rizikos, kylan¢ios esminiy paslaugy teikimui, Sgjungos lygmens apzvalga, rengia

13 straipsnio 4 dalyje ir 18 straipsnyje nurodytas patariamasias misijas ir palengvina

keitimgsi informacija tarp valstybiy nariy ir eksperty visoje Sgjungoje.

Komisija papildo 10 straipsnyje nurodyta valstybiy nariy veikla parengdama geriausios
praktikos pavyzdzius, rekomendacing medZiagg bei metodika ir pléetodama tarpvalstybing

mokymo veiklg ir pratybas, siekiant iSbandyti ypatingos svarbos subjekty atsparuma.

Komisija informuoja valstybes nares apie Sqjungos lygmens finansinius iSteklius,

kuriais valstybés narés gali naudotis ypatingos svarbos subjekty atsparumui didinti.
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VI skyrius

Priezitra ir vykdymo uZztikrinimas

21 straipsnis

Prieziiira ir vykdymo uZtikrinimas

1. Valstybés narés, siekdamos jvertinti, kaip subjektai, kuriuos jos pagal 6 straipsnio 1 dalj
identifikavo kaip ypatingos svarbos subjektus, laikosi pareigy pagal $ig direktyva,

uztikrina, kad kompetentingos institucijos turéty jgaliojimus ir priemones:

a)  atlikti ypatingos svarbos infrastruktiiros ir patalpy, kurias ypatingos svarbos
subjektas naudoja teikdamas savo esmines paslaugas, patikrinimus vietoje ir vykdyti
priemoniy, kuriy émési ypatingos svarbos subjektai, priezitirg ne vietoje pagal 13

straipsnj;
b)  atlikti arba nurodyti atlikti ypatingos svarbos subjekty auditg.

2. Valstybés narés uztikrina, kad kompetentingos institucijos turéty jgaliojimus ir priemones
tais atvejais, kai tai yra biitina jy uzduotims pagal $ig direktyva atlikti, reikalauti, kad
subjektai pagal Direktyva (ES) ... /...*, kuriuos valstybés narés identifikavo kaip ypatingos
svarbos subjektus pagal $ig Direktyva, per ty institucijy nustatyta pagrista terming pateikty:

a)  informacija, kuri yra biitina siekiant jvertinti, ar priemonés, kuriy tie subjektai émési

savo atsparumui uztikrinti, atitinka 13 straipsnyje iSdéstytus reikalavimus;

+ OL: prasom tekste jrasyti direktyvos, esan¢ios dokumente PE-CONS 32/22 (2020/0359
(COD)), numer;j.
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b)  veiksmingo ty priemoniy jgyvendinimo jrodymus, iskaitant audito, kurj to subjekto

saskaita atliko jo atrinktas nepriklausomas ir kvalifikuotas auditorius, rezultatus.

Kompetentingos institucijos, reikalaudamos pateikti tg informacija, nurodo reikalavimo

tikslg ir konkrecig reikalaujama informacija.

Nedarant poveikio galimybei nustatyti sankcijas pagal 22 straipsnj, kompetentingos
institucijos po to, kai buvo atlikti Sio straipsnio 1 dalyje nurodyti prieziiiros veiksmai, arba
jvertinus §io straipsnio 2 dalyje nurodytg informacija gali duoti nurodyma atitinkamiems
ypatingos svarbos subjektams per ty institucijy nustatyta pagrista terming imtis biitiny ir
proporcingy priemoniy, kuriomis biity iStaisytas nustatytas Sios direktyvos pazeidimas, ir
pateikti toms institucijoms informacijg apie priemones, kuriy buvo imtasi. Duodant tuos

nurodymus visy pirma atsizvelgiama j pazeidimo sunkuma.
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4. Valstybé naré uztikrina, kad 1, 2 ir 3 dalyse numatyti jgaliojimai buty jgyvendinami tik
taikant tinkamas apsaugos priemones. Siomis apsaugos priemonémis visy pirma
garantuojama, kad tokiais jgaliojimais biity naudojamasi objektyviai, skaidriai ir
proporcingai ir kad bty tinkamai apsaugotos paveikty ypatingos svarbos subjekty teisés ir
teiséti interesai, pavyzdZiui, teisé j komerciniy ir verslo paslapciy apsauggq, jskaitant jy
teise buti iSklausytiems, teis¢ | gynybg ir veiksmingg teisiy gynimg nepriklausomame

teisme.

5. Valstybés narés uztikrina, kad kompetentinga institucija pagal Sig direktyva, pagal §j
straipsnj jvertinusi ypatingos svarbos subjekto atitiktj, informuoty atitinkamos valstybés
narés kompetentingas institucijas pagal Direktyva (ES) .../...*. Tuo tikslu valstybés narés
uztikrina, kad kompetentingos institucijos pagal $ig direktyva galéty prasyti kompetentingy
institucijy pagal Direktyva (ES) .../...7, kad tos institucijos pasinaudoty savo prieZiiiros ir
vykdymo uZtikrinimo jgaliojimais subjekto, kuriam taikoma ta direktyva ir kuris buvo
identifikuotas kaip ypatingos svarbos subjektas pagal Siq direktyvg, atZvilgiu. Tuo tikslu
valstybés narés uztikrina, kad kompetentingos institucijos pagal Sig direktyva
bendradarbiauty ir keistysi informacija su kompetentingomis institucijomis pagal

Direktyva (ES) .../...".

* OL: praSom tekste jrasyti direktyvos, esancios dokumente PE-CONS 32/22
[2020/0359(COD)], numer;.
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22 straipsnis

Sankcijos

Valstybés narés nustato sankcijy, taikomy pazeidus pagal Sig direktyva priimtas nacionalines
nuostatas, taisykles ir imasi visy bitiny priemoniy uztikrinti, kad Sios sankcijos bty
igyvendinamos. Numatytos sankcijos turi biiti veiksmingos, proporcingos ir atgrasomos. Valstybés
narés ne véliau kaip ... [21 ménuo nuo Sios direktyvos jsigaliojimo dienos] pranesa apie tas
taisykles ir tas priemones Komisijai ir nedelsdamos jai pranesa apie visus vélesnius joms jtakos

turin¢ius pakeitimus.

VII skyrius

Deleguotieji ir jgyvendinimo aktai
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23 straipsnis

Igaliojimy delegavimas

1. Igaliojimai priimti deleguotuosius aktus Komisijai suteikiami Siame straipsnyje

nustatytomis saglygomis.

2. 5 straipsnio 1 dalyje nurodyti jgaliojimai priimti deleguotuosius aktus Komisijai

suteikiami penkeriy mety laikotarpiui nuo ... [Sios direktyvos jsigaliojimo datos].

3. Europos Parlamentas arba Taryba gali bet kada atSaukti 5 straipsnio 1 dalyje nurodytus
deleguotuosius jgaliojimus. Sprendimu dél jgaliojimy atSaukimo nutraukiami tame
sprendime nurodyti jgaliojimai priimti deleguotuosius aktus. Sprendimas isigalioja kita
dieng po jo paskelbimo Europos Sqjungos oficialiajame leidinyje arba vélesng jame

nurodyta dieng. Jis nedaro poveikio jau galiojan¢iy deleguotyjy akty galiojimui.

4. Prie$ priimdama deleguotaji akta Komisija konsultuojasi su kiekvienos valstybés narés
paskirtais ekspertais vadovaudamasi 2016 m. balandzio 13 d. Tarpinstituciniame

susitarime dél geresnés teisékiiros nustatytais principais.
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Apie priimtg deleguotajj akta Komisija nedelsdama vienu metu pranesa Europos

Parlamentui ir Tarybai.

Pagal § straipsnio 1 dalj priimtas deleguotasis aktas jsigalioja tik tuo atveju, jeigu per du
ménesius nuo praneSimo Europos Parlamentui ir Tarybai apie §j akta dienos nei Europos
Parlamentas, nei Taryba nepareiskia prieStaravimy arba jeigu dar nepasibaigus Siam
laikotarpiui ir Europos Parlamentas, ir Taryba pranesa Komisijai, kad priestaravimy
nereiks. Europos Parlamento arba Tarybos iniciatyva $is laikotarpis pratesiamas dviem

ménesiais.

24 straipsnis

Komiteto procediira

Komisijai padeda komitetas. Tas komitetas — tai komitetas, kaip tai suprantama

Reglamente (ES) Nr. 182/2011.

Kai daroma nuoroda i $ig dalj, taikomas Reglamento (ES) Nr. 182/2011 5 straipsnis.
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VIII skyrius
Baigiamosios nuostatos

25 straipsnis

Ataskaity teikimas ir perZiiira

Ne veliau kaip ... [54 ménesiai nuo Sios direktyvos jsigaliojimo dienos] Komisija pateikia ataskaita
Europos Parlamentui ir Tarybai, kurioje jvertinama, kokiu mastu kiekviena valstybé naré¢ émési

bitiny priemoniy, kad biity laikomasi Sios direktyvos.

Komisija periodiskai perzitiri Sios direktyvos veikimg ir teikia ataskaitas Europos Parlamentui ir
Tarybai. Toje ataskaitoje visy pirma jvertinama Sios direktyvos pridétiné verte, jos poveikis
uztikrinant ypatingos svarbos subjekty atsparumag ir tai, ar reikéty i§ dalies pakeisti Sios direktyvos
priedg. Pirmaja tokig ataskaita Komisija pateikia ne véliau kaip ... [SeSeri metai ir penki ménesiai
nuo Sios direktyvos isigaliojimo dienos|. PraneSimo pagal $j straipsnj tikslu Komisija atsiZvelgia j

atitinkamus Ypatingos svarbos subjekty atsparumo klausimy grupés dokumentus.
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26 straipsnis

Perkélimas | nacionaling teise

1. Valstybés narés ne véliau kaip ... [21 ménuo nuo Sios direktyvos jsigaliojimo dienos]
priima ir paskelbia nuostatas, butinas, kad biity laikomasi Sios direktyvos. Apie tai jos

nedelsdamos pranesa Komisijai.

Tas nuostatas jos taiko nuo ... [21 ménuo nuo $ios direktyvos jsigaliojimo dienos + viena

diena].

2. Valstybés narés, priimdamos pirmoje dalyje nurodytas nuostatas, daro jose nuoroda j $ig
direktyva, arba tokia nuoroda daroma jas oficialiai skelbiant. Nuorodos darymo tvarka

nustato valstybés narés.

27 straipsnis

Direktyvos 2008/114/EB panaikinimas

Direktyva 2008/114/EB panaikinama nuo ... [data, nustatyta 26 straipsnio 1 dalies antroje

pastraipoje].

Nuorodos § panaikintq direktyvq laikomos nuorodomis j Sig direktyvq.
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28 straipsnis

Isigaliojimas

Si direktyva jsigalioja dvidesimta diena po jos paskelbimo Europos Sgjungos oficialiajame

leidinyje.

29 straipsnis

Adresatai
Si direktyva skirta valstybéms naréms.
Priimta ...
Europos Parlamento vardu Tarybos vardu
Pirmininke Pirmininkas / Pirmininkeé
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PRIEDAS

Sektoriai, subsektoriai ir subjekty kategorijos

Sektoriai Subsektoriai Subjekty kategorijos

1.  Energetika a)  Elektros energija —  Elektros energijos imong¢s, kaip
apibrézta Europos Parlamento ir
Tarybos direktyvos (ES) 2019/944!
2 straipsnio 57 punkte, kurios
vykdo tiekimo funkcija, kaip
apibrézta tos direktyvos 2
straipsnio 12 punkte

—  Skirstymo sistemos operatoriai,
kaip apibrézta Direktyvos (ES)
2019/944 2 straipsnio 29 punkte

—  Perdavimo sistemos operatoriai,
kaip apibrézta Direktyvos (ES)
2019/944 2 straipsnio 35 punkte

—  Gamintojai, kaip apibrézta
Direktyvos (ES) 2019/944 2
straipsnio 38 punkte

—  Paskirtieji elektros energijos rinkos
operatoriai, kaip apibrézta Europos
Parlamento ir Tarybos reglamento
(ES) 2019/9432 2 straipsnio 8
punkte

! 2019 m. birzelio 5 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva (ES) 2019/944 dé¢l elektros
energijos vidaus rinkos bendryjy taisykliy, kuria i§ dalies kei¢iama Direktyva 2012/27/ES
(OL L 158,2019 6 14, p. 125).

2 2019 m. birzelio 5 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) 2019/943 del
elektros energijos vidaus rinkos (OL L 158, 2019 6 14, p. 54).
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Sektoriai

Subsektoriai

Subjekty kategorijos

Elektros energijos rinkos dalyviai,
kaip apibrézta Reglamento

(ES) 2019/943 2 straipsnio 25
punkte, teikiantys telkimo,
reguliavimo apkrova arba energijos
kaupimo paslaugas, nurodytas
Direktyvos (ES) 2019/944 2
straipsnio 18, 20 ir 59 punktuose

b)  Centralizuotas
Silumos ir vésumos

Centralizuotos Silumos arba
veésumos operatoriai, kaip apibrézZta

tiekimas Europos Parlamento ir Tarybos
direktyvos (ES) 2018/2001! 2
straipsnio 19 punkte
c) Nafta Naftotiekiy operatoriai

Naftos gamybos, perdirbimo ir
apdorojimo jrenginiy, laikymo ir
perdavimo operatoriai

Centrinés atsargy saugyklos, kaip
apibrézta Tarybos direktyvos
2009/119/EB? 2 straipsnio f punkte

! 2018 m. gruodzio 11 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva (ES) 2018/2001 dél
skatinimo naudoti atsinaujinanciyjy iStekliy energija (OL L 328, 2018 12 21, p. 82).

2 2009 m. rugséjo 14 d. Tarybos direktyva 2009/119/EB, kuria valstybés narés jpareigojamos
i8laikyti privalomasias zalios naftos ir (arba) naftos produkty atsargas (OL L 265, 2009 10 9,

p. 9).
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Sektoriai

Subsektoriai

Subjekty kategorijos

d)

Dujos

Tiekimo jmongés, kaip apibrézta
Europos Parlamento ir Tarybos
direktyvos 2009/73/EB! 2
straipsnio 8 punkte

Skirstymo sistemos operatoriai,
kaip apibrézta Direktyvos
2009/73/EB 2 straipsnio 6 punkte

Perdavimo sistemos operatoriai,
kaip apibréZzta Direktyvos
2009/73/EB 2 straipsnio 4 punkte

Laikymo sistemos operatoriai, kaip
apibrézta Direktyvos 2009/73/EB 2
straipsnio 10 punkte

SGD sistemos operatoriai, kaip
apibrézta Direktyvos 2009/73/EB 2
straipsnio 12 punkte

Gamtiniy dujy jmonés, kaip
apibrézta Direktyvos 2009/73/EB 2
straipsnio 1 punkte

Gamtiniy dujy perdirbimo ir
apdorojimo jrenginiy operatoriai

e)

Vandenilis

Vandenilio gamybos, laikymo ir
perdavimo operatoriai

! 2009 m. liepos 13 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2009/73/EB dél gamtiniy
dujy vidaus rinkos bendryjy taisykliy, panaikinanti Direktyva 2003/55/EB (OL L 211,

2009 8 14, p. 94).
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Sektoriai Subsektoriai Subjekty kategorijos

2.

Transportas a)  Oro transportas —  Oro vezgjai, kaip apibrézta
Reglamento (EB) Nr. 300/2008 3
straipsnio 4 punkte, naudojami
komerciniais tikslais

—  Oro uosto valdymo organai, kaip
apibrézta Europos Parlamento ir
Tarybos direktyvos 2009/12/EB! 2
straipsnio 2 punkte, oro uostai,
kaip apibrézta tos direktyvos 2
straipsnio 1 punkte, jskaitant
Europos Parlamento ir Tarybos
reglamento (ES) Nr. 1315/20132 11
priedo 2 skirsnyje iSvardytus
pagrindinius oro uostus, ir
subjektai, eksploatuojantys oro
uostuose esancius pagalbinius
jrenginius

—  Eismo valdymo operatoriai,
teikiantys skrydziy valdymo (ATC)
paslaugas, nurodytas Europos
Parlamento ir Tarybos reglamento
(EB) Nr. 549/20043 2 straipsnio 1
punkte

2009 m. kovo 11 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2009/12/EB d¢l oro uosty
mokesc¢iy (OL L 70, 2009 3 14, p. 11).

2013 m. gruodzio 11 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) Nr. 1315/2013 dél
Sajungos transeuropinio transporto tinklo plétros gairiy, kuriuo panaikinamas Sprendimas
Nr. 661/2010/ES (OL L 348, 2013 12 20, p. 1).

2004 m. kovo 10 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (EB) Nr. 549/2004,
nustatantis bendro Europos dangaus sukiirimo pagrindg (pagrindy reglamentas) (OL L 96,
2004 3 31, p. 1).
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Sektoriai Subsektoriai Subjekty kategorijos
b)  Gelezinkeliy Infrastrukttiros valdytojai, kaip
transportas apibrézta Europos Parlamento ir

Tarybos direktyvos 2012/34/ES! 3
straipsnio 2 punkte

Gelezinkelio jmonés, kaip
apibrézta Direktyvos 2012/34/ES 3
straipsnio 1 punkte, ir paslaugy
jrenginiy operatoriai, kaip
apibrézta tos Direktyvos 3
straipsnio 12 punkte

c¢)  Vandens
transportas

Vidaus vandeny, jiiry ir pakranciy
keleivinio ir krovininio vandens
transporto bendroves, kaip
apibrézta Reglamento (EB)

Nr. 725/2004 1 priede ir
priskiriamos jiiry transporto
sektoriui, nejskaitant ty bendroviy
eksploatuojamy atskiry laivy

! 2012 m. lapkricio 21 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2012/34/ES, kuria
sukuriama bendra Europos gelezinkeliy erdvé (OL L 343, 2012 12 14, p. 32).
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Sektoriai Subsektoriai Subjekty kategorijos

—  Uosty, nurodyty Direktyvos
2005/65/EB 3 straipsnio 1 punkte,
iskaitant jy uosto jrenginius, kaip
apibrézta Reglamento (EB)

Nr. 725/2004 2 straipsnio 11
punkte, valdymo jstaigos ir
subjektai, eksploatuojantys
uostuose esancias jmones ir
jrenginius

—  Laivy eismo tarnyby (LET), kaip
apibrézta Europos Parlamento ir
Tarybos direktyvos 2002/59/EB! 3
straipsnio o punkte, operatoriai

d)  Keliy transportas —  Keliy direkcijos, kaip apibrézta
Komisijos deleguotojo reglamento
(ES) 2015/9622 2 straipsnio 12
punkte, atsakingos uz eismo
valdymo kontrole, iSskyrus
vieSuosius subjektus, kuriems
eismo valdymo arba intelektiniy
transporto sistemy operacijy
veikla yra neesminé jy bendros
veiklos dalis

—  Intelektiniy transporto sistemy,
kaip apibréZta Europos Parlamento
ir Tarybos direktyvos
2010/40/EB? 4 straipsnio 1
punkte, operatoriai

! 2002 m. birzelio 27 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2002/59/EB, jdiegianti
Bendrijos laivy eismo stebésenos ir informacijos sistemg ir panaikinanti Tarybos
direktyva 93/75/EEB (OL L 208, 2002 8 5, p. 10).

2 2014 m. gruodzio 18 d. Komisijos deleguotasis reglamentas (ES) 2015/962, kuriuo
papildomos Europos Parlamento ir Tarybos direktyvos 2010/40/ES nuostatos, susijusios su
visoje Europos Sgjungoje teikiamomis tikralaikés eismo informacijos paslaugomis
(OL L 157,2015 6 23, p. 21).

3 2010 m. liepos 7 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2010/40/ES dél keliy
transporto ir jo sasajy su kity riSiy transportu srities intelektiniy transporto sistemy diegimo
sistemos (OL L 207, 2010 8 6, p. 1).
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Sektoriai Subsektoriai Subjekty kategorijos

e VieSasis — VieSyjy paslaugy operatoriai, kaip
transportas apibréZta Europos Parlamento ir

Tarybos reglamento (EB)

Nr. 1370/2007" 2 straipsnio

d punkte

3. Bankininkysté —  Kredito jstaigos, kaip apibrézta
Reglamento (ES) Nr. 575/2013
4 straipsnio 1 punkte

4. Finansy rinky —  Prekybos viety, kaip apibrézta
infrastrukturos Direktyvos 2014/65/ES 4
straipsnio 24 punkte, operatoriai

—  Pagrindinés sandorio Salys, kaip
apibrézta Reglamento (ES)
Nr. 648/2012 2 straipsnio 1 punkte

! 2007 m. spalio 23 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (EB) Nr. 1370/2007 dél
keleivinio geleZinkeliy ir keliy transporto vieSyjy paslaugy ir panaikinantis Tarybos
reglamentus (EEB) Nr. 1191/69 ir Nr. 1107/70 (OL L 315, 2007 12 3, p. 1).
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Sektoriai Subsektoriai Subjekty kategorijos

5.

Sveikata — Sveikatos priezitiros paslaugy
teikéjai, kaip apibrézta Europos
Parlamento ir Tarybos direktyvos
2011/24/EST 3 straipsnio g punkte

—  ES etaloninés laboratorijos, kaip
apibrézta Europos Parlamento ir
Tarybos reglamento (ES) .../...2 *
15 straipsnyje

— Subjektai, vykdantys vaisty, kaip
apibrézta Europos Parlamento ir
Tarybos direktyvos 2001/83/EB3 1
straipsnio 2 punkte, moksliniy
tyrimy ir kiirimo veiklg

—  Subjektai, gaminantys pagrindinius
vaistus ir farmacinius preparatus,
nurodytus NACE 2 red. C sekcijos
21 skyriuje

—  Subjektai, gaminantys medicinos
priemones, kurios laikomos
ypatingos svarbos ekstremaliosios
visuomeneés sveikatos situacijos
atveju (ypatingos svarbos
medicinos priemoniy
ekstremaliosios visuomenés
sveikatos situacijos atveju sarasas),
kaip tai suprantama Europos
Parlamento ir Tarybos reglamento
(ES) 2022/123* 22 straipsnyje

2011 m. kovo 9 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2011/24/ES dél pacienty teisiy |
tarpvalstybines sveikatos prieziiiros paslaugas jgyvendinimo (OL L 88, 2011 4 4, p. 45).
...m. ... ...d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) .../... dél dideliy
tarpvalstybinio pobtidzio grésmiy sveikatai, kuriuo panaikinamas Sprendimas

Nr. 1082/2013/ES (OL).

OL: prasom tekste jrasyti reglamento, pateikto dokumente PE-CONS 40/22 (2020/0322
(COD)), numerij, o iSnasoje — to reglamento data, numerj, pavadinimg ir OL nuoroda.

2001 m. lapkri¢io 6 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2001/83/EB dél Bendrijos
kodekso, reglamentuojancio Zzmonéms skirtus vaistus (OL L 311, 2001 11 28, p. 67).

2022 m. sausio 25 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) 2022/123 dél
didesnio Europos vaisty agentiiros vaidmens pasirengimo vaisty ir medicinos priemoniy
krizei ir jos valdymo srityje (OL L 20, 2022 1 31, p. 1).
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Sektoriai Subsektoriai Subjekty kategorijos

—  Subjektai, turintys platinimo
leidimg, kaip nurodyta Direktyvos
2001/83/EB 79 straipsnyje
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Sektoriai Subsektoriai Subjekty kategorijos

6. Geriamasis vanduo - Zmonéms vartoti skirto vandens,
kaip apibrézta Europos
Parlamento ir Tarybos

I direktyvos (ES) 2020/2184" 2
straipsnio 1 punkto a papunktyje,
tieké&jai ir skirstytojai, iSskyrus
skirstytojus, kuriems zmonéms
vartoti skirto vandens skirstymas
yra neesminé jy bendrosios kity
prekiy ir produkty paskirstymo
veiklos dalis

7. Nuotekos — Miesto, buitines ir gamybines
nuotekas, kaip apibrézta Tarybos
direktyvos 91/271/EEB? 2
straipsnio 1, 2 ir 3 punktuose,
renkancios, Salinanc¢ios arba
valancios jmongs, iSskyrus
jmones, kurioms miesto, buitiniy
ir pramoniniy nuoteky rinkimas,
Salinimas arba valymas yra

neesminé jy bendros veiklos
dalis

! 2020 m. gruodZio 16 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva (ES) 2020/2184 dé¢l
zmoneéms vartoti skirto vandens kokybés (OL L 435, 2020 12 23, p 1).

2 1991 m. geguzés 21 d. Tarybos direktyva 91/271/EEB dél miesto nuotéky valymo
(OL L 135, 1991 5 30, p. 40).

AM\1267304LT.docx 101/104 PE737.678v01-00

LT



Sektoriai Subsektoriai Subjekty kategorijos

8.  Skaitmeniné —  Interneto duomeny srauty mainy
infrastruktiira tasko, kaip apibrézta Direktyvos
(ES) .../..." 6 straipsnio 18 punkte,
teikéjai

—  DNS paslaugy teikéjai, kaip
apibrézta Direktyvos (ES) .../...7 6
straipsnio 20 punkte, iSskyrus
Sakninio pavadinimo serveriy
operatorius

—  Auksciausio lygio domeno vardy
registrai, kaip apibréZta Direktyvos
(ES) .../..." 6 straipsnio 21 punkte

—  Debesijos kompiuterijos paslaugos,
kaip apibrézta Direktyvos (ES)
.../...7 6 straipsnio 30 punkte,
teikéjai

—  Duomeny centro paslaugos, kaip
apibrézta Direktyvos (ES) .../...7 6
straipsnio 31 punkte, teikéjai

—  Turinio teikimo tinklo, kaip
apibrézta Direktyvos (ES) .../...76
straipsnio 32 punkte, teikéjai

—  Patikimumo uztikrinimo paslaugy
teikéjai, kaip apibrézta Europos
Parlamento ir Tarybos reglamento
(ES) Nr. 910/2014! 3 straipsnio 19
punkte

—  Viesyjy elektroniniy rySiy tinkly,
kaip apibrézta Europos Parlamento
ir Tarybos direktyvos (ES)
2018/19722 2 straipsnio 8 punkte,
teikéjai

—  Elektroniniy ry$iy paslaugy, kaip
apibrézta Direktyvos (ES)
2018/1972 2 straipsnio 4 punkte,

* OL: prasom tekste jrasyti direktyvos, esan¢ios dokumente PE-CONS 32/22
[2020/0359(COD)] numer;j.

! 2014 m. liepos 23 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) Nr. 910/2014 d¢l
elektroninés atpazinties ir elektroniniy operacijy patikimumo uZtikrinimo paslaugy vidaus
rinkoje, kuriuo panaikinama Direktyva 1999/93/EB (OL L 257, 2014 8 28, p. 73).

2 2018 m. gruodzio 11 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva (ES) 2018/1972, kuria
nustatomas Europos elektroniniy rysiy kodeksas (OL L 321, 2018 12 17, p. 36).
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teiké&jai, kai jy paslaugos yra viesai
prieinamos
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9.  Viesasis Centringés valdzios viesojo
administravimas administravimo subjektai || , kaip

valstybés narés apibréZé pagal
nacionaling teise

10. Kosmosas

Valstybéms naréms arba
privaciosioms Salims
priklausancios, jy valdomos ir
eksploatuojamos antzeminés
infrastrukttiros operatoriai, kurie
remia kosminiy paslaugy teikima,
i§skyrus vieSyjy elektroniniy rysiy
tinkly, kaip apibrézta Direktyvos
(ES) 2018/1972 2 straipsnio 8
punkte, teikéjus

11. Maisto produkty
gamyba, maisto
perdirbimas ir
platinimas

Maisto verslai (verslo jmonés),
kaip apibréZta Europos
Parlamento ir Tarybos reglamento
(EB) Nr. 178/2002' 3 straipsnio 2
punkte, uZsiimancios tik logistika
ir didmeniniu platinimu, didelio
masto pramonine gamyba ir
perdirbimu

Or. en

! 2002 m. sausio 28 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (EB) Nr. 178/2002,
nustatantis maistui skirty teisés akty bendruosius principus ir reikalavimus, jsteigiantis

Europos maisto saugos tarnybgq ir nustatantis su maisto saugos klausimais susijusias
procediiras (OL L 31, 2002 2 1, p. 1).
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